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TORSDAGEN DEN 81 OKTOBER 1907

|LLCISTREPADHTI DN ING

Bf/1

VAR FRAMSTAENDE textil-
* konstnérinna fru Thyra
Grafstrom firar i dagarna sitt
25-arsjubileum, och en af hennes
kanda kolleger, froken Lilli Zic-

5Si

er an ett kvarts
I)\ I/(I sekel har forflutit sen

0 af den inhemska textil-

konstens ateruppblomstring, och
annu &r dess saga oskrifven.
Den gar som horsagen fran
aldre och till yngre och tystnar
smaningom, utan att kanske
nagon finner modan vardt att
forska i dess spridda Kkallor.
Eller skall man tolka den pa
sddant satt som framlingar upp-
fatta saken?

Men skall nagot skrifvas,

ma det skrifvas, medar, &nnu
allt ar i friskt minne, och innan
de medverkande for alltid lamnat
skadebanan. Stoffet bor samlas
just fran dem, som af erfaren-
het kunna tala om stridens mo-
dor och om segerns gladje.
Och var textila konstslojds
genombrott saknar icke sina
skuggor, om ock det for de
unga, som nu trédda in i arbe-
tet, ter sig som idel solljus. Den
mark, som d& brots efter att
ett halft arhundrade hafva le-
gat obrukad, var igenvéxt af
fordomar och motverkande smak-
riktningar. Och i denna forsta
borjan, di bade medel och for-
sldende fattades, voro blott sa
mycket mer personligheter af
noden, som kunde arbeta for
arbetets egen skull och asido-
satta sig sjéalfva och sin egen
fordel.

Fast endast adertonarig, sal-
lade sig Thyra Boklund med
friskt mod till dessa genom
sitt intrdde vid Handarbetets
Vénners byrd, och under fem-
ton ars oafbruten verksamhet visade hon sig som
en af dess ihadrdigaste arbetskrafter.

En af de ledande personer, som den tiden
stodo henne néra, féller om henne det yttrandet,
att “hon var en séllsynt dugande kraft och
en af dem, som i hog grad bidrogo till Handar-
betets Véanners framgang“. Och i ord som
dessa ligger en undermening, hvilken alltfér
ofta forbises, da den i dess stille borde beaktas.

I regel framtréda de ledande krafterna all-
deles for mycket och fa genom sin framskjutna
stallning néra nog ensamt erkdnnande for ett
foretags framgang. Men hur skulle dessa kunna
komma till ett lyckligt resultat med endast
oformagor till medhjalpare? Och &afven om den
ledande har mera ansvar och visserligen sitt

FOR KVINNAN BOOT HEMMET

Hufvudredaktor och ansv. utgifvare. JOHAN

Thyra Grafstrom, fodd Bokland.

mm

ATELIER FLORMAN FOTO.

dryga arbete, ha medhjalparne sitt icke mindre
ihdrdiga och fortjana i icke mindre grad tack-
samhet och erk&nnande, i all synnerhet dar
det galler en verksamhet af sa nationell be-
tydelse som den inhemska textilkonstens be-
varande och utveckling.

Da fru Grafstrom 1897 afgick fran Hand-
arbetets Vanner, innebar det steget icke en
for den textila rorelsen forlorad arbetskraft,
utan tvartom forde detta till ett viktigt genom-
brott. Hitintills hade den konstnérliga rorelsen
haft inom Handarbetets Vanner och nagra fa
nastan privata konstaffarer sina mycket starkt
begransade verksamhetsomrdden.  Allestades
eljes leddes &nnu den stora allméanhetens
smak af tyska och danska afférshus.
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kerman, har med anledning héra
i nedanstdende artikel velat var-
desétta fru Grafstroms betydande
insats i var konstindustris pa-

nyttfédelse och uppblomstring. 3

£5

Men med fru Grafstroms sjalf-
stdndiga verksamhet, till en
bdérjan i egen affar och &n mer
efter hennes ofverflyttande in-
om Nordiska kompaniet, borjade
den konstnérliga sléjden in-
tranga i den allménna affars-
véarlden och mer brdstgénges
s6ka upptaga kampen mot ut-
landska banaliteter och en for
vara nyvackta stilbegrepp fram-
mande lyx.

Det wvar intet ringa ting,
dad den inhemska affarsvarlden
visade sig tro pd den sven-

ska textilkonstens egen bér-
kraft. De smarre affarerna
hade ditintills statt for iso-

lerade och darfor tveksamma
om att vaga bryta ned det
héfdvunna, och hdéllos hérige-
nom tilloaka, pd samma gang
de sjalfva forblefvo orsaken
till att allmanheten allt fort-
farande tillbakaholls fran smak-
utveckling i inhemsk riktning.
Nu repade é&fven dessa mod
och drogos medvetet eller omed-
vetet in i en mera konstnérlig
och forfinad riktning.

Fru Grafstrom bief alltsa
den lank, som sammanband
féreningsvasendets ideellare
verksamhet med det rent mer-
kantila.  Och héari ligger fru
Grafstroms  viktigaste insats.

In i verklighetslifvet och ut
pad egna vingar maste allt for
att bli bestandande. Forenings-
vasendet ar i grund och botten
blott ett tillfalligt hjalpmedel,
déar det krafves att genomfdra,
hvad som &nnu icke sjalft kan
sia igenom, eller halla uppe det som eljes
skulle ga tillbaka. Dar nagonting kan existera
af sig sjalft, ar foreningsstodet ett utnyttjadt
hjalpmedel.

Lang tid har annu var textila slojd till
dess. Men uppkomsten redan nu af handels-
hus med konstnarlig ambition ingifver fram-
tidsloften och har sin sérskilda mission att fylla
redan i banbrytandet, i sa fall att den gagnar
den inhemska arbetsskickligheten i vidare kret-
sar och tillfér den en yrkessysselsattning, som
harigenom véxer sig stark och gor sig gal-
lande.

Ty till handelshusen maste sléjden och
maste dar tekniskt, konstnarligt och merkantilt
kunna halla sig uppe i lifvets gilla existens-
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kamp. Eljes afstannar den i ett 6fvergdende
mode och sopas ater bort af tiden.

De stora handelshusens forfining och for-
svenskning medfora de smarres. Var kunnig-
het och tid kunna da omsattas i verksamhet och
vélstdnd. D& bar var utbildning frukt. Da
far vart arbete sin mening. Och det ar detta
vi gemensamt strafva for, hvar och en med
sina medel.

Och att denna dagens strafvan drifves af
konstnarlig ambition, bevisar dess egen och
landets hoga stdndpunkt.

Att fru Grafstroms formaga beaktades och
uppskattades, framgar tillfullo af de offentliga
uppdrag, som lamnades henne, da hon kallades
till arbetande medlem i bestyrelsen for 1897
ars konst- och industriutstallning i Stockholm
och till medlem af dess jury samt att ordna
Stockholms stads utstéllning i Géfle 1901.
Dessutom har hennes verksamhet tillfort henne
atskilliga diplom samt guld- och silfver-
medaljer.

Men den, som profvat pa det, vet att det
till synes lugna arbetet har manga tunga och
modfallda stunder som, éafven om man icke
soker, dock ge behof att méta erkdnnande fran
andra, for att kunna sdga till sig sjalf att
mdodan icke varit fafang. Darfor kanner afven
jag mig manad, bland sakerligen manga andra,
da fru Grafstrom i morgon fredag pa sin fodelsedag
afven firar minnet afsin 25-ars-arbetsdag, sdga
henne ett lycka tilll i fortsatt strdfvan for det
inhemska textilarbetet.

Lirtli Zickerman,

| flyttningsdagar.

Af Laura Fitinghoff.

Om “stadsel“".

i hem och hushall md kunna komma till
stdnd och bli till verklig fromma for dem
vederbor, bade matmor och tjanarinna, fordras
dock, att man fran borjan &ager en bestamd
tidsberdkning for kursens genomférande. For
att aterigen na dit, tarfvas att vi aterga till
det gamla, nu nastan bortlagda stadselsystemet.
Jag hor, hur de husmodrar, hvilka varit en-
dast allt for beldtna med att Ggonblickligen
kunna befria sig ifrdn “okunniga, fracka varel-
ser*, ge till ett harmens utrop. Jag hér, huru
tjanarinnor, hvilka standigt rdka ut for “otur*
i tjansten, fnysa af forakt och vedervilja vid
blotta tanken pa ett dylikt, fér den ena parten
tryckande, den andre odragligt tvang.

Men jag vidhaller det oaktadt bestamdt mitt
pa erfarenhet grundade pastdende.

Skall man en védg fram med en bérda, den
ma nu vara latt eller tung, s& géller det att
fran borjan ha ratt grepp pa den, med be-
stamd tanke pa det mal man skall nd med den.
Man bor erinra sig att bdrdan, ej minst for
tjanarens vidkommande, &>en innehaller en del
af den ranson, af hvilken han skall lefva och
existera. Bade husbondfolk och den tjanande
maste besinna, att man for egen rakning alltid
far ndgot med i det burna lasset eller den
gifna lefnadsboérdan.

Kastar man den i vrede eller otalighet ifran
sig, sd gor man en for sig sjalf mer eller min-
dre kannbar forlust. Husmodern nédgas i sitt
hem i utbyte taga emot annu en flicka, med
hvilkens uppfostran, anlag och vanor hon ar
pinsamt obekant, och dartill fA rykte om sig
att aldrig kunna behélla sina tjanare. Hon,
som flyttar, ldmnar darvid sitt sikra lefvebrod,
hon irrar kring utan tygel och rakar darunder

FOR ATT de otaligt manga ‘“smakurserna*

Prenumerera ofor-
tofvadt pa
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alltfor latt pa afvagar. Den standigt flyttande
tjanaren far den fula flacken pa sig att aldrig
kunna behalla en plats.

Darfér upprepar jag: bestdm kursens langd
och gor aftalet fast redan fran boérjan medels
stadsel, om ej pa ar sd pa halfar. Det vore
underligt, om matmor och tjanare pa den tiden
ej skulle ha kunnat upptécka ett grand af for-
tjanst hos hvarandra.

Fall kunna ju férekomma, da man, trots be-
tryggande stadsel, maste slita hvarje aftal —
sddana som harrora af for mycken frihet. Det
kan ocksa forekomma fall af sa sorglig art, att
lagens handhafvare maste gripa in. Vidare
kunna forandrade forhallanden: ingangna all-
varliga forbindelser, dddsfall inom husbondes
eller tjanares familj eller anhériga, medfora
nodvandigt stadsel- eller aftalsbrott. Sadana
extra fall ma dock icke tillintetgora eller bort-

forklara nodvandigheten af stadsel som bin-
dande makt. Man uthardar med mycket, nar
man pa forhand vet tiden for en — Ilat vara

rent af “préfning® — och &nnu ha vi vél icke
kommit s& langt, fast det tenderar darat, att
man faster sig i plats eller skaffar sig tjanare
med en dylik tyngande hjartnupen forkéansla.
Kvinnan har vél dock icke blifvit till den grad
andligt forfallen, att hon icke formar se framat
ett ar, i varsta fall halfar, for att med modig
blick kunna mota befarade svarigheter med fast
vilja att ofvervinna dem. Det &r, jag upp-
repar det, otroligt hvad man formar bara och
uthdrda, ndr man vet, att man utan appell skall
igenom det. Sjukdomar, ett oférmodadt “odrég-
ligt* arbete, en skilsméssa baras lattare, nar
man fatt en tid for dess uthardande utmatt.
Om man pa omse hall skulle forsoka att se
“faran* ratt i synen! Husmddrarna borde, i
stallet for att forsoka hjalpa sig sjéalfva och
dra in pad den ena jungfruplatsen efter den
andra, till féga fromma for hemmets trefnad,
vara betdnkta pa att behalla en, tva, tre jung-
frur, eller det antal, som forut erfordrats for
hemmets goda vard. “Faran“ for tjansteflickan
att taga och soka behalla en plats forefaller
mig anda ringare. Om hon icke ar rakt renons
dgpd eftertanke, s bor hon inse fordelen af att vara
i ett helst mindre hushall under en forutbestamd
kurs, dar hon far hos sig utbilda de egenskaper
och fardigheter, som ge henne medel i handen
att sjalf kunna tjana sitt bréd och att en gang
som kunnig, intresserad kokerska, husjungfru,
barnskodterska kunna stélla upp lénevillkor och
betinga sig de formaner, som den okunniga
naturligt nog ej kan parakna. En flicka, som
gj tillnoér den s. k. tjanande klassen, far min-
sann i hushallsskolor, dar hon dock ej erhaller
den praktiska 6fverblick och ledning, som er-
bjudas inom ett mindre hushall, ganska dyrt
betala inhamtandet af sddant bade “groft och
grant“, medan en an s& okunnig forsta-
plats-flicka blir betald. Fraga alla dessa prak-
tiga kokerskor, hvilkas matredning ej Ofver-
traffas af hvarken hushallsskola eller restaurang,
dessa fina, blida husjungfrur, kunniga i sém-
nad, strykning, uppassnhing o. d., dessa tro-
fasta, outtrottliga vardarinnor och trostarinnor
inom sjukdomens och bekymrens hem, fraga
dem, om det icke varit i en fran borjan obe-
tydlig tjanst inom nagot storre eller mindre
hem som de vunnit sin fardighet. Fraga dem,
dér de nu sitta med hoga l6ner, egna behag-
liga rum och icke sd liten makt inom de hem,
déar de veta att gora sig oumbérliga, om de
skulle vilja byta bort denna sin stillning emot

en lédnge innehafd plats i ett magasin, butik
eller — fabrik. Jag tror, att deras svar skall
bli vardigt den som kanner med sig. att hon

med viljestyrka, tadlamod, 6dmjukhet och tro-
het kampat sig till ett battre ur ett samre.

Nutids- ellerj forsta-tjanst-matmodern skulle
icke vara manniska, om hon endast vore i be-
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sittning af de sorgliga egenskaper, som hennes
nykomna pabordar henne, sdsom “argsint, oratt-
vis, vettlos, snal, orimlig*.

Men ma hon dock sjalf vid sitt handledande
af jungfrun ténka, huru mycken omsorg, huru
mycken karleksfull férdragsamhet hon har un-
der manga ar tillampat vid uppfostran af de
egna barnen, som kanske &ro jamnariga med
“monstret” ute i koket, som kanske icke hort
ett ord i ratt riktning. Ma& hon betanka, att
arbetarhemmen i dessa tider std lika slappa,
lika bedrofligt efterlatna, nar det géaller de egna
barnens och ungdomens tuktan som fallet oftast
ar inom de bildade hemmen.

Det &r det goda, stolta, hederliga gryet, som
hos nutidsflickan bibehaller sig, nar hon genast
anpassar sig till en god tjanarinna.

Man tanke sig alla dessa ur tjansten for-
lupna unga flickor, hvilka std utan hem eller
aldre allvarligt skydd. Vredgade, uppretade
ha de lamnat tjansten med ké&nsla af att det
ma ga dem huru som helst, varre an som de
nu sist haft det kunna de val knappast fa det.
Ha de ej fordldrahem eller blygas de att vdnda
sig till de fdreningar, som stiftats af karlek
och deltagande for dem, sd maste de lefva pa
snyltande hos kamrater, hvilka innehafva plats.

Huru star det vidare till i de hem och fa-
miljer, dar de tata ombytena ske! Afven i
dem hafva dessa ett ddesdigert inflytande: ett
forslappande hos dens vilja, som skall vara den
styrande. Hon ofverser med sddana fel, som
man hvarken bor eller far ¢fverse med. Hon
blir slapphandt, loj, likgiltig for hemmets vard.
“Hvad tjanar det till att 6dsla med teorier,
rad och formaningar! Hvad tjanar det till att
reta upp sig, att upptréda som moralpredikant
och gora det otrefligt for. de dagar eller veckor
man ar tillsammans!”

Familje- och umgangeslifvet tar helt andra
former &n hvad det under forra tiders tjanst-
folkstrygghet &gde. Fo6r hemmens ungdom &r
denna foérandring 6desdiger, helst den manliga.
Helgdagshvila eller starkande, hdjande veder-
kvickelse och forstroelser inom hemmet kunna
ej astadkommas, da man i hvarje 6gonblick
maste tanka pa att inte pd dessa aftnar oroa
eller betunga tjanarinnan. Den hemldsa ung-
dom, som forr sokte upp sina med vénliga hem
lyckligt lottade vanner eller kamrater, far nu-
mera liksom dessa senare sOka hvila och for-
stroelse utomhus, och det &r ej svart att rakna
ut till hvad men for dess halsa och moral.
Om statistiken utvisar en sa for landet ytterst
nedsldende sankning af aktenskapsfrekvensen
med dess folkminskningskonsekvenser, sa torde
detta &fven till en del ha sin grund i systemet
med stédndigt hotande jungfruflyttningar inom
hemmen. Hemmen bli ej under sadana for-
hallanden den trygga tillflyktsorten med hvilan-
de nervstarkande vanor i afseende pa tid, rum
och betjanande omgifning. Man gar dar
skygg, misstrogen, osaker.

Att som nutidens husmddrar standigt gd som
pa brakande is matte i sanning vara forfarligt.

alla modrars ovarderliga
"'skatt och hjalpreda.



Icke &r det underligt, att deras nerver under
sadana forhallanden raka i olag. Fran mot-
satt synpunkt &ar det lika litet ovantadt att fa
héra, det jungfrurnas nerver, som sa ofta nu
ar fallet, rdkat i obestdand. Vilja och nerver
dga ett djupare samband &n man géarna vill
forestdlla sig. Den viljeforslappande kénslan
hos tjanaren att, i stallet fér som lagstadd hjalp-
reda stanna pa platsen och hurtigt ta sig ige-
nom svarigheter eller kanske helt obetydliga
fortretligheter, endast ha tillfallig anstélining,
inverkar pa den narmaste framtida tillvaron och
satter henne ur stadnd att hvila och starka hag
och arbetskraft fér kommande tider. Att stad-
selsystemet skulle leda till tyranniserande af
tjdnaren behoéfver man ej befara nu mera an
forr. Visst &r att det fasta bindande aftalet
stéarker bandet emellan husmoder och tjana-
rinna samt utvecklar en samhorighetskénsla
emellan dem, som verkar till gagn och for-
adling pd omse hall. De uppvaxande barnen,
ungdomen inom sadana lagordnade hem, kanna
intryck af sakra, ordnade forhallanden och foga
sig uti att utan knot ta pa sig den del af hus-
hallsbérdan, som maste tillstiallas dem.

Slapphet, viljeloshet, efterldtenhet, brist pa
initiativ och ett bekvamt efterapande af andras
lefnadsvanor kanneteckna var tid. Trots allt
prat om frigérelse och sjélfstandighet, allt ord-
ande om individens sjalfbestaimmelse, vagar
man ej i sallskapslifvet komma med den enk-
laste afvikelse fran det vedertagna bruket. O,
denna for vart land odesdigra lojhet, huru till-
tager den ej inom hem och hushall! Oefter-
rattlighetstillstdndet med séknad af hvarje band,
hvarje kraf pa ordhallighet och loftens helgd
bar en stor del af ansvaret for detta sorgliga
forhallande.

Hvarfor skall forhallandet mellan matmor
och tjanarinna vara den enda forbindelse, dar
ingen samhéllssdkerhet eller aftal gor sig gal-
lande? En flicka, som tar plats pa ett kontor,
i en bank, gor sitt intrdde dar med bestdmd
tanke pa att i det langsta bibehalla platsen,
och hon héller for det mesta sin foresats, om
det ocksd sedan visar sig flere svarigheter an
dem hon forutsett, helst med afseende & for-
langd tjénstgoringstid och tidtals hopadt ar-
bete. Vi ha en annan gren af unga flickors
verksamhetsfélt, som kan tjdna som norm for
betydelsen af att pad forhand binda sig vid en
plats — sjukskoterskans.

Skall kvinnan inom hemmen, den styrande
darinom och den tjanande, de bada som i for-
ening ha en sa stor insats att gora i slaktets
fostran — skola de slappa arorna vid forsta
lilla stromdrag — i stallet for att da ta kraf-
tigare tag i bade ara och styre? Hvarje svensk
man i tjuguarsaldern far som véarnpliktig lara
sig lydnadens svara konst — den manstukt,
hvarforutan landets forsvar blefve vardeldst.

Vara unga flickor i tjuguarsaldern, bade de
bildade och de ur allmoge- och arbetarehem-
men, vilja vara fria, tdla ofta ej minsta tygel
eller tukt, forrdn de i hetsigt 6fvermod satta
sig till motvarn och helst 6gonblickligen be-
gara att fa bryta sig ut ur forhallanden, som
pa nagot satt vilja stafja eller fostra dem.

De anse sig icke heller inom det egna hem-
met behofva tala nagot tvang eller alagga sig
ledsamma plikter.

Det ar pa kvinnans fasta, goda vilja som
vara framtida hems, vart lands valgdng, sam-
hallets bestdnd beror. Det galler for hus-
mdodrar och tjanare att inse vikten af att hos
dem sjélfva skapa denna fasta, goda vilja, som
tdl och som icke fortrottas, utan som hardas i
motsattandet af den slappa eller, véarre, den
egensinnigt rebelliska viljan hos den oupp-
fostrade och, som sadan, alltid andligt under-
lagsna. Viljan behdéfver slipas — husmoderns
och tjanarens. Men for att fA den fina, adla
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slipningen fordras, att stenen och det for slip-
ning afsedda rdmaterialet fastes stadigt sam-
man. Utan att sd sker, kan intet sakert re-
sultat uppnas. Utan bindande aftal genom lag-
ligt utfardad stédsel sker knappast den sékra
slipning, den utveckling af karaktér och vilja,
som till hemmets valsignelse ater maste gora
sig gallande inom vart land med dess ursprung-
ligen rikt utrustade befolkning.

Sdsom tillagg till ofvanstdende skulle fram-
hallas vikten af att tjanaren hade en bestamd
hvardag i veckan fri. Samma dag for alla.
T. ex. mandagen, nar merendels allt ar i godt
stdnd. Efter middagens undanstokande skulle
da flickorna ha ledighet att halsa pa hvarandra
och sitta tillsammans med sitt arbete — hvilket
blir nagot helt annat &n den mangen gang
héllningslosa séndagssamvaron. De kunde da
fa ha sina sma fester, lasa hogt tillsammans.
Jag tror ej att husmodern skulle forlora pa att
den vecka, hennes jungfru hade mandagsmot-
tagning, om ej bjuda, sd dock repartisera med
jungfrun om kaffebord. Flickorna skulle da
afven ha rattighet att hos sig se de manliga
bekanta, hvilka &fven skulle forskaffat sig rat-
tighet till frimandag. Smyg- och smussel-
systemet, sd nedsattande for dem det vederbor,
skulle mojligen darigenom dampas. Hvarfor
skulle for ofrigt ej den unga tjanstflickan ha
samma rattighet som husets dotter att pa da-
gen helt oppet ta emot och umgads med en
manlig, lat vara beundrare? Man far ju forut-
satta att ett &rligt ndrmande innebar garanti
for goda afsikter. Att besoken afkortas vid af
husmodern férut bestdmd tid, faller af sig sjalft.

Alltsa frimandagar. Men daremot ej bestamda
frisondagar. Husmodrar med stora familjer
och ungdom, hvilken, som nu ofta, ar upptagen
af bank-, kontors- och andra trdgna trottande
sysselséttningar, behdfva allt for val hjalp
eller undsattning afven pa sondagen. Tanken
pa att hemmet da i regel star berofvadt all hjalp,
ar nedsldende och verkar irriterande pa den,
som aret igenom béar den egentliga hushalls-
bérdan. Existerar ett godt, fortroendefullt for-
héallande emellan matmor och tjanare, torde
vanlig o6fverenskommelse & 6mse sidor ge den
ratta losningen afven i fritidsfragan.

Afventyret.

AG HADE en gang

jag honseri.

Jag hade sett minuterna dansa fér min syn
som glédroda och giftbld gnistor, darpd hade
morkret fallit 6fver mig, och slutligen, slutligen
hade det ljusnat for en skymning utan farger,
utan perspektiv. | den runno dagarna bort i en
jamn och stilla strém, och mitt lif syntes mig
stundom oéandligt langt, hvilket gjorde mig
sorgsen, stundom skrdmmande kort, hvilket
gjorde mig &nnu mera sorgsen.

Se framat ville jag icke, gitte icke heller,
men jag alskade att se mig om mot Det For-
flutna. Men ju langre jag kom pa végen, desto
dimmigare i konturerna blef mitt lidandes berg,
det nadde icke till himmelen mer, som jag
ville det skulle gora, ofver det sdg man sky-
arna, vid sidorna andra manniskors lidandes
berg och — det hjélpte icke — dar hans fot
trampat, vaxte ater gras. Det kvantum be-
kymmer, som &r godt och noddvéndigt for
maéanniskan, gafvo mig mina hons, som stundom
fingo ohyra, stundom liggsjuka, stundom af an-
nan orsak véarpte alltfér sparsamt och forskaf-
fade mig ekonomiska forluster. Men den stora
Smaértan kom till mig lika litet som Lyckan.

Jag skulle icke salt ett tjog &4gg annat &an
till dagens hodgsta notering, men det fanns

lefvat, men nu hade

Pris 60 ore
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ogonblick, da& jag skulle salt min sjal for ett
afventyr. | de 06gonblicken erbjodo sig dock
lyckligtvis inga spekulanter.

Och afventyret kom icke.

Jag blef trettio ar. Néar jag gatt igenom
det, borjade jag svara pd annonser. Pa det
sattet fick jag tva inackorderingar. Det var
en ung man, och han skref, att han hade en
ung hustru, som hade nerver och skulle hjélpa
till med hdnsen.

Nu maste jag genast siga, att jag tog dem
af ekonomiska ské&l, och att jag icke medvetet

hoppades, att afventyret skulle komma fran
dem, ej heller dnskade det, ty jag ville icke
mina egna o©nskningars uppfyllande genom

andras olycka.

Men da jag sdg det unga paret stiga inom
min dorr och motte den vackra fruns stora,
blda blick, da forstod jag, att det hade kommit.

Det blef kvall och det blef tyst pa garden.
Mina kycklingar hade krupit tatt i hop i sin
stora lada, inne i honshuset sofvo mina stora
djur, som hvita fjaderknyten sutto de orérliga
i langa rader — hvad anade de en mannisko-
sjils strider? — och i sitt sofrum hade in-
ackorderingarna redan slackt och morkt.

Men i mitt hjarta var icke tyst. Déar var
heller icke morkt, dar var nagot af gryningens-
aningsfulla skimmer, och néar jag kom in till
mig, tande jag for forsta gangen under aratal
min ampel. Dess sken var rddt, som passio-
nen &r roéd, och i hérnen voro skuggorna svarta,
som fortviflan &r svart.

Jag 1&g och lyssnade till 6dets steg utanfoi
dorren.

— Hvad &r detta? deklamerade jag, hvad
vill du mig, hvad menar du, Ode? Amnar
du ta mig vid handen och féra mig ut i lifvet?
Ar mellanakten med géspningar och kallprat
andtligen slut, och skall jag da i Herrans namn
fa upplefva en scen igen, ett verkligt upptrade
med tarar, forfarliga ord och “O-Gud-hvad-jag-
ar olycklig?”

Skall jag ga till denna vackra unga kvinna,
ofvermodig i sin skdnhet och séga: “Min fru,
ni har varit en annan mans alskarinna, innan
ni blef dens hustru, hvars namn ni bar, for-
neka det icke, ty jag vet det. Jag har hort ert
namn af er Aalskares mun, sett ert portratt i
hans planbok, och &fven jag har varit hans,
han kom fran er till mig. Jag fick lida for
er, for att pldga och egga mig skrét han
med er och er skonhet. Men for hvarje gang
jag forddmjukats af ett: “hon var vackrare &n
du,“ for hvarje gang skall jag ge er tva for-
6dmjukelser igen, ty jag hatar er med ett godt
gammalt hat, och jag tackar ddet, som gaf er
i min hand.”

— A, det skulle bli en scen, en scen, jag
njot vid tanken, men medan natten gled undan,
blef icke heller den nog for mig.

Jag skulle vara mycket mera raffinerad, lof-
vade jag mig sjélf, jag skulle ingenting séga,
genast. Men, o, jag var icke gammal é&n, jag
kédnde mina maktmedel, och jag skulle profva

Nnu uticommen.

MONSTEJRA.FDELNING, Stockholm.
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att fanga honom. Hade jag icke en sjal, en
sjal, som jag ville salja for ett afventyr, en
eldsjal, en blodsjal, — — Glut wird alles
was ich fasse, Kohl wird alles was ich lasse-------
och da& jag hade honom pa kn3, skulle jag siga
honom allt och tillagga: nu vet ni hvad ni har

for hustru, en annans har hon varit, hvad be-
héfver ni gora for omstandigheter — —?
Jag upptickte snart, att mina inackorde-

ringar é&lskade hvarandra intill vansinne, men
att Det Forflutna pinade henne. Hon kunde
plétsligt bli vemodig utan yttre anledning, och
jag tyckte, att hon talade till hénsen med en
undertryckt snyftning i stdmman.

Jag iakttog henne noga, och kontrasten
mellan vara hvardagliga samtal och sysselsatt-
ningar och det afventyr jag hade i mitt hjarta,
gjorde situationen &nnu mera dramatisk.

Under den lugna ytan lag minan dold, minan,
som kunde explodera hvilket 6gonblick jag be-
hagade vélja for katastrofen.

En dag styrde hon kurs rakt pa minan, och
da jag markte det, upphorde hjartat i mitt brost
att sla.

Vi hade talat om min hemstad.

— Jasd, darifran, ja, dar har jag inga be-
kanta, men vénta, jo, (med ett skratt) har ni

£$ 1SS 551 Si S? &= Stpi fipi iSF

BOr kvinnan ta
initiativet?

En diskussion om

“Herta Marks idé*.

fepi Si

ni.

“Och dar std hoga murar mellan
sjal och sjal.”

“Vi bo i slott af drommar

i langtans skumma salar.

Vi ga som tysta strommar

i ensamhetens dalar.

Var tro, var gladje tigs ihjal,
och dar std hoga murar
emellan sjél och sjal.

Vart hopp att hinna hafvet,
det sorlar skyggt och dédmpadt
och blir i grus begrafvet.
Den strid vi skulle kédmpat
mot berg och dammar yr och het,
den blir en drém, som sinar
i myrens &dslighet.”
K. E. Forsslund.

RIA ELLER icke fria — det ar frigan. — *Ar det
F frdgan? — Kanske snarare en liten bifrdga vid
sidan af de stora frdgorna, som galla ingenting mindre
an mansklighetens val eller ve, en bifrdga, som ej
kan l6sas ensam for sig, l6sryckt ur sitt ssmmanhang.

En kvinnofraga t. 0. m. viktigare &n rostrattsfragan,
heter det. Ja vél, ty om kvinnan kunde komma pa sin
ratta plats i lifvet i ett verkligt @ktenskap, blefve all
kvinnlig rostratt 6fverflodig. “De tu“ blefve da icke
allenast ett koétt, utan en sjdl — en ande — en tanke.
For en tanke récker en rost. Barnen i dylika &kten-
skap skulle komma att &ga storsta mojliga forutsatt-
ningar till utveckling och foérmaga att fora mansklig-
heten framat, sd andtligen den tid skulle kunna skon-
jas i fjarran, da all “politik* vore ofverflodig, ersatt
som den vore af karlek, ratt och sanning.

Men, for att aterga till “Herta Marks idé“ och
dryftandet af kvinnans ratt eller icke att fria, forvanar
det mig pa det hogsta, att ndgon sddan ratt kan sattas
under debatt.

Hvarfér hon i allménhet ej begagnar sig af denna
sin odisputabla ratt, blir en annan fraga.

Orsakerna hartill &ro nog mangahanda och forlora
sig i det dunkel, som harskar 6fver kdnnedomen om
manniskan och hennes lifs mal.

544 —

hort talas om en ung herre, ja, ratt val kand
forresten------- ? Och sa namnet, hans nhamn--------

Till omatlig forvaning for mig sjalf svarade
jag ett suddigt nej pa hennes fraga, da jag
borde sett henne djupt in i Ggonen och latit

minan ga.
— Jasa, inte, sade hon. Ja, man kan inte
kanna alla, jag bara frdgade, darfér att han

ursprungligen var frdn Skara, som &r min
fodelsestad.

—- D& kéanner ni honom antagligen mycket
val, frdgade jag med stark betoning.

— Vaél? sade hon och skrattade alltjamt,
0, nej da, det hors att ni inte kanner honom.

Men jag brukade ha honom efter mig pa ga-

tan, en gang brackte jag af honom i telefon.
Och han lar ha burit mitt portratt i planbo-
ken. (Ja, du behofver inte lystra, du alskling
darborta, jag bara talar om den stackars 16j-

lige postexpeditéren hemifran, du vet.) Men
ser froken, det allra basta ar att det verk-
ligen en gang lar ha funnits en flicka, som
latit bedara sig af honom. Men det skamt-
samma dari kan ni ju inte uppskatta, sd synd
att ni inte sett honom!

— Ja, sade jag, det &r verkligen synd.
Men, om ni har tid, sd tror jag vi atergar till

honsen. Elin Wagner.

@ f3i fSi

Man gor allt annat mellan himmel och jord till fore-
mal for djupgdende studier: kyrkofadernas strider och
harklyfverier for hundratals &r sedan, staders in-
vanaresiffror vid en viss tidpunkt, fraimmande spraks
fraseologi, siaktningars storlek och éartal, afstanden
till solar och planeter, — men det som ligger s& snubb-
lande néra, detta viktiga: “kénn dig sjalf“, lagarna
for lifvet och den maénskliga utvecklingen — detta
forbiser man néastan alldeles.

N&, — den narmast liggande, den lattast skonjbara
orsaken till att kvinnliga frierier aro s& séllsynta, ar
val den, att allminna opinionen skulle stampla nagot
sddant som —ja, nastan som liderlighet. Af dem, som
std pa den allminna opinionens standpunkt, ar séle-
des nagot sadant nadgot oblygt, ndgot opassande. Men
i allmanhet star t. o. m. medelnivan af utvecklingen
langt framom allmanna opinionen, som brukar komma
lunkande langt, langt efter; och skulle Campanulas
uppslag forma rubba denna en hérsman eller vara
tecken till, att denna bdérjar roéra pa sig for att rycka
framat, s& vare det halsadt med gladje, ty den allmanna
meningen &ar en hamsko, som ej &r att leka med.
Odndligt mycket stort och godt har gatt under i stri-
den mot denne Molok.

Men forutsatt att vi kunna klara oss undan dennas
utomordentliga fardighet att satta en ful etikett pa oss
och sortera in oss i en trdng lada, dit vi alls icke
hoéra. Hvarfor ar andock den utvecklade, den rikt ut-
rustade kvinnan vanligen sa radd, helt instinktivt radd,
for att klada i ord, hvad hennes hjarta innerst kan-
ner? — Ja, detta ar en psykologisk gata, som jag
annu ej hort nagon tillfredsstallande 16sning pa.

Ord profanera latt. Kanske &ar det darfor, hon fore-
drager att tiga. “Kanske tungan icke &r det organ,
medels hvilket sjélen helt och fullt kan uttrycka sig,
och hon kanner méhanda, att en yttre bekannelse skulle
leda till en blott ytlig uppfattning af hennes kérlek —
kanner instinktivt, att en mera direkt vag finnes fran
sjal till sjal, som hon genom yttre bekannelse kanske
skulle helt eller delvis afklippa for sig. Mannen &ro
i allmanhet langt mera utvecklade fysiskt dn psykiskt
och std sedligt pa en lagre nivad an kvinnan. Det &r
icke latt att vinna gehdr hos deras inre méanniska.
Mannens och kvinnans utveckling, de betingelser, under
hvilka de lefva, &ro dartill sd vidt skilda, att de ha
mycket svart forstd hvarandras inre varld. | synnerhet
mannen kvinnans. Naturligen har kvinnan, sasom va-
rande den beroende, varit tvungen studera sina hér-
skare s& langt mojligt &r.

Underligt nog foredrager mannen i allménhet en
modedocka att satta i en elegant vaning framfor en
hjalp i arbetet, en kamrat i lifsintressena. Beror detta
mojligen pd, att den sjallosa bojer sig for den 6fver-
lagsne, och att mannen finner detta fordragligare &n
en sjal i strid med hans egen; att, for att finna ndgon
som fullt kan harmoniera med ens sjalslif, forutsattes
afven andlig o6fverensstammelse o. s. v., tills full har-
moni &ar uppnadd inom alla utvecklingsméjfgheter?

P& denna andliga gemenskap anspelar tydligen en
kénd forfattarinna,* nar hon sager: “— — — forst

* Jag sdger icke hennes namn, emedan kanske da
ej hennes ord finge galla for hvad de éro.

nar karleken fatt religionens férbindande helgd, fordju-
pande innerlighet och frigdrande makt, blir mannens
och kvinnans enhet lifvets nya gudstjanst, under hvilken
de adlaste ménskliga krafter kunna utvecklas, person-
lighetens som sléktets yppersta mdjligheter blifva
verkligheter “

Tydligen blir det ¢ manga att vélja pa, nar betin-
gelserna for en helgjuten fdiening bli sd krafvande
stora. Kanske intet val alls. Kunde man ténka sig att
méanniskorna ndrmade sig idealet, blefvo hvad de borde
vara, behofdes val knappast nagra frierier Det skulle
utan ord std vederborande klart & bada sidor, nar de
tillhéra hvarandra. Den verkliga karleken later icke
dagtinga med sig.

Som det nu é&r, likna emellertid de flesta méannisko-
sjalar spegelbilderna i den k&nda trollspegeln i Ander-
sens saga, och deras lifs historia blir darefter. Hur
det skall bringas sanning och harmoni dari ar ej latt
att sdaga, men ej narmar man sig malet med att ligga
handerna i kors och latsa som allt vore godt och val.

Att den nuvarande formen for aktenskap &ar nagot
ytterligt degenereradt och ger upphof till sldkten, som
ej makta fora manskligheten framat, kan ju nastan en
blind se. Harom tala den oéndlighet af sjukdomar och
de otaliga skeppsbrott af lifslycka, de nutida &ktenska-
pen i allméanhet ha att uppvisa. — Och representan-
terna for de s. k. lyckliga aktenskapen, — dessa désta
aldringar, som rulta mot grafven, utslitna af att samla
mynt &t sig eller at en sjalfradig, egoistisk afkomma,
tala afven de samma sprak: — att har ar nagot pa
sned — och ej sa litet anda.

Ség ej att jag malar i svarti Se er omkring pa de
ofverbefolkade sjukhusen, hospitalen, krogarna och fan-
gelserna. Se pa lifvet, pé& lyckan sjalfl Se narmare
p& den, och den skall i de flesta fall reduceras till re-
signation, & kvinnans sida till 6édmjukhet och en oand-
lig formaga att lida (nedarfd sedan slafveriets dagar) —
dér den icke rent af blott &r en leende mask. — Och
bakom sitter sjélen, “den evige hungraren®, i fangelse. —
Hur ofta 6fvergar icke s. k. karlek till snalhet, klepto-
mani, dryckenskap, vansinne, mord. Hustrun (eller
mannen) tar barnens lif. Mannen hustruns eller fast-
mons. Det &r historien for dagen. Lifvet gar sina egna
vagar, foljer gifna lagar, antingen man kan spéra “ratt-
visa* dari eller ej.

Kanske ar icke s& mycket vunnet, om ocksa hela
Iduns lésekrets tillerk&nner oss kvinnor réatt att fria.
Kanske gjorde den oss en vida storre tjanst, om den
visade oss vagen, hur vi skulle fria oss fran den form
det nutida &ktenskapet har; detta som af ofvan citerade
forfattarinna karaktariseras sadsom varande den in-
stitution, inom hvilken “pétraffas de raaste konsvanor,
den oblygaste handel, de kvalfullaste sjalamord, de
grymmaste misshandlingar och grofsta frihetskrank-
ningar, dem nagot nutida lifsomrade kan uppvisa‘“.

Om Kkarleken yttrar sig samma forfattarinna sa-
lunda: “Kadrleken ar forsjunkandet i den ande, dar var
egen finner sitt faste utan att forlora sin frihet; nar-
heten af det hjarta, dar oron i vart eget stillas; det
lyssnande, som fornimmer vart outsagda och outsagliga;
klarsynen i det par dgon, som i vara basta mojligheter
redan finner verkligheter; motet af de hander, af hvilka
vi doende ville kdnna vara egna omslutna.” Karleken
och det nutida aktenskapet matte icke hafva med hvar-
andra att skaffa, om man ej mdjligen kan tala om
negativ karlek.

Fran sista internationella psykiatriska och nevro-
logiska kongressen meddelas det gladjande budskapet,
att ett internationellt institut skall uppréattas for fram-
ande af forskning angéende orsakerna till och fore-
byggande af sjéls- och nervsjukdomar. Det &r att
hoppas, att de larde ej behdfva irra omkring allt for
lange innan de finna hérden — de disharmoniska
aktenskapen. Saken blir ej latt att komma till ratta med.
Det forutsatter ett forflyttande af tyngdpunkterna for
all méansklig strafvan, en omdaning af rattsbegrepp och
institutioner, — helt enkelt skapandet af en ny mén-
niska i ett nytt samhalle.

Och under tiden, medan denna omdaning sker, hvad
ar att gora? Jo, mycket, mycket. Icke &r jag ratt per-
son att sédga hvad. Endast detta till kvinnorna. Res
eder ur fornedringen! Gif eder ingen ro forr &n gamla
fordldrade lagparagrafer och olidliga missbruk blifva
forpassade ur varlden. L&t oss ej langre fordraga det
ofordragliga. Mannen vinna ej darpd, fosterlandet ej.
Det land star hogst, hvars kvinna ar bast aktad, n. b.
ocksd vard att aktas

Agna det nuvarande &ktenskapet med alla dess
vrangbilder ett ingéende studium. L&gg fram fakta,
utan nagot som helst partiskt férdémande eller gil-
lande. Bringa ljus Ofver detta omrade af méannisko-
lifvet, som &r lika viktigt som det ar forsummadt.
Studera dess psykologi sd val som dess fysiologi.
Detta studium skall 6ppna blicken for de vagar man
ej bor ga, kasta ljus pa blindskaren, belysa allt som
ej ar som det borde.

Och hur bér det da vara? —

Ja, detta ar lika fordoldt som de ord Frélsaren skref
i sanden, nar de skriftlarde ledde aktenskapsbryterskan
infor honom. Att han hade en alldeles sarskild tanke
om aktenskapet kan man forstd af orden till den sa-
maritiska Kkvinnan vid brunnen, som ber om lefvande

Lagermans flytande putspomada BON AMI.



vatten. “G&, kalla din man och kom hit“, svarar Ma-
staren henne, och nar hon sager: “Jag har ingen man“
far hon till svar: “Du sade sant. Du har haft fem
man, den da nu har ar icke din man.“ — Men det
ar med detta som det star pé ett annat stalle i Skriften :
“Hvar man tager icke detta ordet, utan de, at hvilka
det blifver gifvet.* — VERA.

V.

Ett “ja“ fran mannens lager.

A JAG i Eder hégt aktade tidning fick se fragan:
D “Bor kvinnan taga initiativet?* sporde jag mig
sjalf, om denna fraga var stilld uteslutande till “kvin-
norna“ eller om den mojligen &fven gallde de man,
som &ro intresserade och djarfva nog att inlata sig pa
ett svaromél. Om detta senare ar fallet torde foljande
lilla_inlagg i frégan tillatas mig.

Detta spdrsmal, huruvida kvinnan vid knytandet af
aktenskapsforbindelser bor ha samma ratt som hittills
varit mannen ensam forbehdllen, den namligen att
oférbehallsamt bekanna sin karlek eller med ett ord —
fria, skall, vill jag hoppas, af alla Adams séner med
ett hdgt och rent ja besvaras. Ty hvarfor skulle i
detta enda fall kvinnan nodgas forneka sig sjalf? |
Sagen mig, | foretagsamma och dadkraftiga kvinnor,
hur ar det val mojligt att mannen dnda in i vara da-
gar tillatits ha monopol pd en for eder sa latt exploa-
terad uppfinning? Manne det ar feghet, som hallit eder
tillbaka? Icke for det jag tror, att nagon mansklig makt,
det ma nu vara vanners han, konvenansens kraf eller
risken att blifva titulerad en illa uppfostrad kvinna,
kan forhindra en af glodande karlek upptand kvinna
att indirekt genom ord eller handling gifva uppslag
till ett frieri. Nej, hvad kvinnan vill etc | Men hvarfor
da icke Gppenhjartigt sdsom mannen gifva hvad | 4gen
och begara hvad | 6nsken?

Jag ar garna bendgen att tro om kvinnan, att hon
icke, som kanske ofta ar fallet med mannen, darfor
att han ar och sannolikt forblir svag for det tacka
konet, latt later missleda sig af tillfalliga intryck, under
hvilkas inflytande han tolkar sina kanslor i ett frieri,
att hon icke af dylika svarmerier later sig forledas
till sddana missgrepp. Men sedan 1, hogt arade kvin-
nor, efter att ha visligen profvat och kommit till in-
sikt om att er karlek ar af gedigen beskaffenhet, laten
dd e langre den tomma frasen “det &r ¢j comme il
faut* eller ndgot liknande afskriacka er att infor den
utvalde Oppet och troget bekanna er kérlek.

Och | skolen fa rona, att hvarje man, som finner
sig vara foremdl for en sann kvinnas karlek och varma
hangifvenhet, icke, &afven om han vore forhindrad be-
svara densamma, skall gora sig skyldig till ndgon
ogrannlagenhet eller, som | ofta tron, goéra er till fore-
mal fér egna och andra manniskors atloje.

Skulle " likval ndgot sadant vid tillfalle intraffa —
ja, hvad mer? Mannen riskerar ju detsamma af kvin-
nan! Och, forldt —! afven man kunna vara finkéns-
liga och — — blyga. Det ar framfor allt infér dessa,
som kvinnan behdfver och maste kunna taga initiati-
vet. Nar det i 6frigt fordras, ofverlamnar jag at eder,
| skarpsynta kvinnor, att sjalfva afgora.

En Afvaktande Ungkarl.

Om svensk grafisk konst i
vara dagar,

APROPA Fdreninﬁens for grafisk konst nyligen

Fi afslutade pristaflan, harforeningens sekreterare

dr John Kruse lamnat nedanstdende intressanta redo-

gérelse for féreningens siréfyan och de vackra re-
sultat den hittills natt.

ORUTOM VETERANEN Axel
Hagy,

Herman
hvars anseende som en solid och
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den rena etsningens omrade, och karaktaristisk
ar for Zorn den starka bitning i syran han
later sina platar undergd och som forlanar hans
masterligt summariska etsningar detta breda,
grofva, “feta”, som framkallar en s utpraglad
koloristisk verkan.

Zorns gode van och stora konstnarliga mot-
sats Carl Larsson har ej varit sa produktiv pa
det grafiska omradet som Zorn, men det ar dock
ett bade till kvalitet och kvantitet betydande
och é&fvenledes fullt originellt grafiskt verk han
astadkommit. Hans teknik har varit mera
mangsidig an Zorns. Forutom rena etsningar
har han gjort kallndls- och mezzotintgravyrer,
etsningar med mjuk grund och farg samt farg-
litografier, och somliga af dessa grafiska blad
hora till de mest typiska exemplen pa hans
skdna linjekonst, som tjusar den som ger sig
tid att fordjupa sig i densamma lika mycket
genom sin fasta, klara, i eminent grad dekora-
tiva form, sin utsdkta behagfullhet och det
barnsligt rena och morgonfriska, ja, sagoaktiga
i hela andan. Carl Larssons konst hor icke
till det slaget som slar an pa gamla knarriga ung-
karlar eller torra, prosaiska naturer, men desto
mer pa alla varma, unga och omedelbara man-
niskor, hur manga lefnadsdr de an ma ha pa
nacken.

Oaktadt den svenska konsten alltsd i vara
dagar afven pa det grafiska omradet har att
uppvisa namn, som hora till samtidens allra
framsta, kan man ej siga att inom vart land
rader nagot lifligare intresse for original konst-
narlig grafik eller ndgon allmannare produktion
harutinnan bland vara konstnarer. Den 1887
af framlidne intendenten Gustaf Upmark och
andra intresserade kéannare stiftade Foreningen
for grafisk konst har emellertid genom sina
arligen utgifna héaften med etsningar, trasnitt
och litografier hallit vid makt och upplifvat
grafikens traditioner inom vart land just under
en tid, di de alltmer fullkomnade fotomekaniska
reproduktionsmetoderna hotat alldeles taga lof-
ven af originalgrafiken, och en skicklig tek-
niker, Axel Tallberg, utbildad i engelsk skola,
har genom sin visserligen sporadiskt utdfvade
men intresserade och kunniga handledning i
koppargravyrens och etsningens tekniska hem-
ligheter &t en méangd aldre och yngre artister
formedlat den tekniska grundvalen for en moj-
lig uppblomstring af den grafiska konsten i vart
land i vara dagar, da originalgrafiken ater kom-
mit till heders och i utlandet befinner sig i
en rik och produktiv nydaningsperiod. Det
forslag om inrattandet i vart land af en regel-
bunden gravyrskola, som konstakademien for
kort tid sedan inlamnade till k. m:t, intraffar
salunda i det ratta “psykologiska* 6gonblicket,
och hvarje van af svensk grafisk konst maste
pa det lifligaste 6nska forslaget framgang.

For att pad ett vardigt satt fira minnet af
sin 20-ariga tillvaro utfardade Foreningen for
grafisk konst i varas inbjudning till svenska
konstndrer att deltaga i en grafisk pristaflan.

duktig arkitekturetsare ar gammalt och stadFull frihet ur alla synpunkter lamnades konst-

gadt, i synnerhet i hans andra fadernesland
England, réknar Sverige bland sina konstnérer
annu tvanne grafiker med internationellt rykle.
Anders Zorn ar i sina talrika etsningar med
deras utomordentligt liffulla impressionistiska
hallning och alldeles egna teknik af djupt och

kraftigt etsade parallella strecklag fullt s&
originell som i sina malningar och skulptur-
verk, och han ar i sjalfva verket pd det gra-

fiska omradet en af de store nydanarne inom
konsten, en af dessa, hvilkas geni liknar fyr-
baken, hvars klara sken lange strdlar de kom-
mande i moéte och sedan foljer de bortdragande
langt till hafs. Hela detta stora i sin helhet
beundransvarda grafiska verk tillhor sa godt
som uteslutande, om man franraknar en liten
tillfallig utflykt pa den mjuka grundens terrang,

LUZERN

narerna. De olika grafiska teknikerna fingo
téfla med hvarandra. Prisbeloppet skulle vara
1,800 kr. att utdelas i 3 pris.

Resultatet af denna pristéflan biel 6fver for-
véntan godt, utvisande att afven i Sverige den
uppvéxande konstnadrsgenerationen bdrjar in-
tressera sig for de manga och tacksamma upp-
gifter den grafiska konsten erbjuder. Vid taf-
lingstidens utgang den 15 september hade in-
alles 41 blad inkommit, utforda af 15 konst-
narer och representerande ett stort urval af
tekniska metoder. Etsningar voro 25, trasnitt
8, litografier 7, samtliga dels i svart och hvitt
dels i farg, hvarjamte ! kallnalsgravyr insandts.

Utan tvekan gafs forsta priset, 1,000 kr.,
at signaturen Aj! for en farglitografi ““Flickan,
som vafver réda guldband*, hvars upphofsman
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ITTIOSEX (96) % af befolkningen saval
barn som vuxna lida af tandrdta. Orsaken
till detta sorgliga forhallande ar i de flesta fall .

ORSUMMAD skoétsel af tanderna fran ti-
digaste barndomen!

Anvand darfor redan fran barndomen

Friska, starka

STOMATOLT

par/hvita tander! 60 Ore.

icke kunde vara och heller icke var nagon
annan an Carl Larsson, sd typisk ar den for
sin mastare bade i sina stora Ofverviagande
fortjanster och sina sma forsvinnande fel. De
sista (om vi nu skola tala om dem!) bestd i en viss
manierism eller onddig tillkrangling af nagra
veck i den lilla flickans ljusréda klédning.
Men hvad betyder en sddan smasak mot det i
sin art fullmogna mésterskap, som talar ur hela
bilden! Hvilken ren och svalkande linjeskdn-
het, hvilken graciés harmoni i sammanstélinin-
gen af dessa ljusa fina farger: skart, ljusrodt,
hvitt och ljusblatt, hvilken renlighet och red-
barhet i teckningen af hela den lilla flitiga
bandvéfverskan, hvars mjalla hals och kind
och i ljuset skimrande har med den lilla koketta
flatan man skulle vilja kyssa och hvars svarta,
litet nedhasade strumpor i de bruna sandalerna
ge ett sa roérande intryck af verklighet! Har
ar ingenting bortslarfvadt eller oéarligt fran-
kommet, allt rent, klart, gifvet med den stora
konstens stora enkelhet, skenbart s& latt men
i sjalfva verket lika svar att nd som den fulla
enkla naturligheten fér en maéanniska. Icke
minst fortrafflig &r den hvita rokokostolen med
sitt bldhvita 6fverdrag gifven, ensamt den ar
ett masterstycke i sin art. Denna den fjarde
i ordningen af C. L:s litografier stéller sig i sin
diskreta elegans, sin kvinnliga mjukhet vardigt
vid sidan af hans férsta och stdrsta litografi,
den mera kérfva och manliga S:t Goran (1896),
hvilken likaledes utgifvits af Fdreningen for
grafisk konst.

Andra priset, 400 kr., tilldelades en ung
konstnar Eigil Schwab for en etsning af ett
karft ynglingahufvud, stélldt rakt en face, en-
kelt och allvarligt uppfattadt, sékert och duk-
tigt modelleradt, ett kraftigt och godt stycke
arbete som ren etsning, hvilket ger goda I6f-
ten for sin upphofsmans framtid som grafiker.

Tredje priset, likaledes 400 kronor, erhdll
en ung skansk konstnar, Carl O. Petersen, for
ett trasnitt “Krdkor pa snomark®, hvarjamte
tvenne andra af samme konstnér insdnda tra-
snitt féreslogos till inkop,“ Kalkoner* samt tvenne
promenerande damer i 1860-talets kostymer.
Bade i Frankrike, England och Tyskland har
man ratt lange sett xylografiska blad, som ga
i en liknande summarisk, af japanernas utsokta
trasnittskonst paverkad stil, men i Sverige ha
vi hittills sd godt som saknat nagot prof pa
denna trasnittskonstens rendssans i vara dagar.
Visserligen har froken Harriet Sundstrém gjort
nagra verkligen talangfulla forsok i den nya
trasnittstilen (ett litet vackert blad med ett
par héastar, hvarmed signaturen “Up and down"
deltog i taflingen och som blifvit foreslaget till
inkép, torde, om jag ej misstager mig, vara
utférdt af henne), men det ar férst med Pe-
tersens trasnitt som den nya stilen fullt utbil-
dad moter oss i Sverige. Det prisbelonta bla-
det &r ett synnerligen lackert och artistiskt
japaneseri, men for min del finner jag de bada
till inkdp foreslagna bladen mera originella.
Den stora ptsande kalkonen med strackt hals

Fornam vistelseort under sommaren. I.=

O:0 HOTTEDO NATIONAL

Hérligaste lage vid Vierwaldstattersjon.

Rum fran 4 kr. 111 prospekt gratis.
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KRAKOR | SNOMARK
CARL O. PETERSEN

TRASNITT AF
3:E PRIS.

ar en draplig djurstudie af ett forva-
nansvardt lif och med godt fangad
rorelse, och pa ett lustigt satt har konst-
naren i sina krinolindamer, den ena
ung och sedigt nedatblickande, den an-
dra &ldre och kavatare héljd i en prun-
kande och krumbuktande persisk schal,
fatt in en viss stamning af gammal tid.
Herr Petersens trasnitt réja en verklig
begafning for denna art af grafisk konst
och en redan mycket utvecklad teknisk
fardighet. Man maste ©Onska honom
lycka till nya segrar pd detta omrade.

Bland de 6friga insanda bladen funnos
ytterligare nagra som aro fortjanta af
omnamnande. S& signaturen Sverres
litografier i svart och hvitt och i férg,
i synnerhet hans “Ouvertyr* med sina
4 musicerande herrar i orkestern, ett bade
originellt och stdmningsfullt stycke, men icke
fritt frdn en och annan svaghet i teckningen. En
sarskild mention fortjana tva arkitekturetsningar
af arkitekten Hjalmar Molin, som véardigt
uppbéar traditionerna frdn Axel Herman
Hagg. Det ena ar ett motiv fran det
gamla Viterbo, en saddan dar fortjusande
hemtreflig och pittoresk piazza med skug-
giga kolonngéangar och i Iljuset spelande
fontan, som man finner i Italiens smasta-
der, det andra en bild af Stockholms rad-

ETSNING AF EIGIL SCHWAB. 2:A PRIS.

FLICKAN VAFVER RODA GULDBAND*.

STOCKHOLMS RADHUS.
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CARL LARSSON. 1:A PRIS.

hus (eller om det nu i stallet skall bli ett stads-
hus?) ungefar sddant det lefver i Ragnar Ost-

bergs hufvud och &teruppstatt i hans kollegas
fantasi. Den som till afventyrs icke forut fatt

rnRts

mm

FARGLITOGRAFI AF

ETSNING AF HJALMAR MOLIN.

«o»|g»dl

ARBETSHASTAR. TRASNITT AF
“UP AND DOWN*.

upp Ogonen for den saregna skdnheten i
Ragnar Ostbergs lika méktiga som pitto-
reska skapelse med dess afldgsna venezi-
anska anklang och sarskildt det pa
en gang massiva och eleganta tornets
statliga, ja, majestatiska verkan, skall
fa det af denna bade precisa och fantasi-
rika bild af detsamma, sadant det skulle
komma att te sig, nar vader och vind
under tiotal af ar lagt sin patina 6f-
ver murytorna och det hela hunnit att
véxa in i sin omgifning, detta “nor-
dens Venedig“, for hvilket det sd ut-
omordentligt passar i sin forening af
ljus hogrest elegans och nordisk mas-
sivitet.

Denna bild af Ragnar Ostbergs fan-
tasiskapelse,. sedd genom ett annat
mycket smidigt temperament, kommer sannolikt
att ingd i Foreningens for grafisk konst album
for innevarande ar jamte de 3 prisbladen
(samt 3:dje héaftet af de ypperliga reproduk-

tionerna efter Rembrandts teckningar i
Nationalmuseum). Nya medlemmar i fére-
ningen (arsafgift 10 kr.) kunna anmala sig
hos undertecknad, dess sekreterare, adress
Nationalmuseum.

John Kruse.

WP

Sammi

DAMER | KRINOLIN. TRASNITT AF PETERSEN.



EN IMPONE-

RANDE skén-

heten & bilden har
invid ar en af de
engelska damer,
som skola goéra den
amerikanska skon-

hetsdrottningen

miss Frey aran stri-
dig. | en af den
stora dagliga lon-
dontidningen Daily Mirror anordnad lokal-
tafling for Derby har hon namligen vunnit
forsta priset. Den slutliga taflingen for
England &r emellertid &nnu ej afslutad,
och det aterstar att se, hvem af anglosax-
arnas manga skona kvinnor ar den skoénas-

S
TAFLINGEN

ste. Ofver hela jordklotet fortfar for ofrigt
alltjamt sokandet efter det forkroppsliga-
de skdnhetsidealet. Den kénda kvinno-

tidningen Femina i Paris leder taflingen for
Frankrike, Daily Mirror representerar, som
nyss namnts, England, Peuple’s Journal i
Dundee, Skotland, Aftenposten i Kristiania,
Norge, Blanco Y’Negro i Madrid, Spanien;

FVERAILLT i

SVERIGES land
firades den 22/,,, 1907
hundradrsminnet af
Magnus Huss' fo-
delse, framfor andra
af vart lands lakare
och nykterhetsvan-
ner, ty de forra rak-
na Magnus Hus;

sdsom Sveriges
framste lakare, och
de senare veta, att
han var den krafti-
gaste forkampen for
nykterhetens be-

frAmjande Svenska
lakaresallskapet ha-
de ofvanndmnda dag
en sarskild hogtids-
sammankomst med
tal afprofessor P.J.
Wising, som &fven
redan forut skildrat
Huss’  lifsgérning
och redigerat hans
sjalfbiograft. 1 Huss
fodelseprovins, Me-
delpad, hade samt-
liga  godtemplare
sammanslutit sigfor
att i Sundsvalls kyr-
ka  hogtidlighélla
hansfodelsedag, och
alla butiker i staden

00« (---- hiriot-----

voro under aftonen stdngda, hvarigenom festen fick en allmén tillslutning och
Hans insats i nykterhetsarbetet och hans stora be-
tydelse for vart land och folk karaktariseras synnerligen val afféljande ut-
talande af professor E. Heyman vid firandet af Huss' 50-érsjubi|eum den §/,,
“Det var i bérjan af 1850-
talet Magnus Huss skref sitt bekanta arbete “Om Sveriges

annu allvarligare pragel.
1885 som ledamot af Svenska lakar eséllskapet.
igi

AGNUS HUSS var son af kyrkoherden

i Torp, kontraktsprosten Johan Huss.
Denne var betydligt &ldre &n sin fru och
manga barn, hvarfor han beslét & dem upp-
fora ett &ankesdte, som den tiden brukligt
var. For detta andamal inkopte han i Torp
en fabodvall vid Ljungans sddra strand, och
den mangardsbyggnad han dar uppforde kallas
an i dag “Prostgarden“ af ortens befolkning.
Prosten lefde har i manga ar med barn och
barnbarn; han gaf platsen namnet Johannisberg.
Hans son, sedermera brukspatron Carl Fredrik
Huss, lade nya d&govidder till fadernegarden,
sa att den till sist blef det storsta jordagodset
i Medelpad. Brukspatronen gifte Mig tidigt och
hade stor familj; da prostgarden darfor blef
for trdng, 1at han i borjan af 1850-talet upp-
fora ett stort slottsliknande stenhus. Det var
just pad brodern generaldirektdrens begaran,
som huset byggdes storre @n det annars skulle

Magnus Huss
och Hussborgs

lonni----- Woo---- U000 >000 C——;0WM

TORPS PRASTGARD | MEDELPAD.
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EN ENGELSK SKONHETSDROTTNING FRAN DERBY,
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i?ht. HUSS»

signelserika frukter
Djupt

ha blifvit, ty han hade vid snart uppnadda 50
ar annu ej gift sig och forklarade sig ej heller
hagéna goéra det, hvarfor han onskade pa gamla

ELIN OCH KLARA FRANSEN.

Rekreations

'gOLZDUOCX
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JOHANNISBERG, NU HUSSBORGS SANATORIUM.
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La Donna i Turin,
Italien, och s& vida-
re. Men &fven Ar-
gentina, Australien,
Japan, Mexiko och
Kapkolonien samt
andra exotiska léan-
der ha i fortrostan
pa foretradet af hvar
sitt lands kvinnor
framfér alla andra
antagit utmaningen, och det &r ganska sékert
att resultaten komma att bli en samling af
skonhetstyper, som val aldrig forr agt sin
motsvarighet. Infér dessa fakta framstar
utan vidare utldggningar vikten af att Sverige
blir vardigt representeradt. Hvar finns da
mellan Skanes sydspets och Norrlands fjall-
gréans den ideala svenska typiska skonheten,
sadan hon lefvat i dikt och drém genom
generationer?  Lat oss alla hjalpas at att
finna henne, om hon icke sjalf vill ge sig
till kanna. Iduns skonhetstafling star annu
alltiamt ©6ppen, och fotografier béra in-
sandas till Iduns redaktion, Stockholm.

endemiska sjukdo-
mar“, hvari han
lamnar en trogen
skildring afdetsed-
liga och sanitdra
forfall, som brann-
vinsmissbruket
framkallat. Med den
erfarne lakarens
vidtgaende blick och
med  fosterlands-
vannens varmahjar-
ta vander han sig
i hogstamda orda-
lag till svenska fol-
ket och till dess
lagstiftare, for hvil-
ka han kraftigt
framhaller det stora
ansvar, som hvilar
pa dem, och deras
plikt attgenom verk-
samma lagbud sétta
en damm for den
allt hdgre och hogre
stigande brannvins-
floden. Detta upp-
rop, som spreds i
tusentals exemplar
kring land och rike,
bief en vackelse,
som ej forfelade
sin verkan och som
kraftigt bidrog till
den vid 1855 ars

hem

budC~2c

riksdag genomforda reformen i brénnvinslagstiftningen, en reform, hvars val-
den nuvarande generationen
tacksamma skola ock kommande slakten bevara minnet af hvad
Magnus Huss verkat till nKkterhetens framjande, for det kraftiga handta
han” da rackte svenska fol

hvari alkoholmissbruket stortat det.”

med skal ma prisa.

et till dess lyftande ur det sanitara fordar

iSi

dar ater fa ett hem pa sin kara fadernegard.

Detta var ju ej att undra pa, ty naturen
har &r den mest storslagna. De nérliggande
skogkladda bergen resa sig till en hojd af om-
kring 500 meter. | den bordiga dalgangen
framflyter Ljunga &lf bred och maktig, utanfér
Johannisberg bildande en fors, hvars danande
brus alltid hores ute, ech for 6ppna fonster
afven inne i Hussborg.

Magnus Huss blef dock sedan gift och kom
ej att bo langre tider pa sitt kara Hussborg.
Han afled i Stockholm 23/4 1890 i en alder af
82 1/2 ar, rik pa ara och utmarkelser.

Johannisberg &r fortfarande i slédkten Huss
d4go. Sedan den gamle brukspatronen och hans
fru aflidit, stod *“stenhuset* under manga ar
tomt och ode sasom ett “verkligt sagoslott®
Ar 1906 genomgick det en genomgaende inre
omdaning, d& det apterades till Hussborgs re-
kreaiionshem, det forsta och hittills enda i den.
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underskdna provinsen Medelpad. Natur och
konst ha héar i forening astadkommit, hvad &f-
ven ganska hogt gaende fordringar kunna be-
gara. Vid rummens utrustning ha stor smak
och omtanke varit radande bade i frdga om
valet af farger och mdbelstil, allt &r nytt och
gediget, i tilltalande och rik omvéxling.

Endast 3 rum i mellanvaningen ha bibe-
hallits oforandrade, de s. k. “kungsrummen*,
Har stannade ndmligen konung Oscar Il natten
ofver, dd han i juni 1873 gjorde sin eriksgata
genom Norrland. | den stora salongen é&ro
vaggytorna helt och hallet tackta af utmarkt
val bibehallna oljemalningar utférda af den
framstdende artisten Oskar Blombergson, idel
motiv frdn Johannisbergs narmaste omgifningar
och Huss-sléktens nu nedlagda jarnbruk, Torps-
hammar.

Hussborgs rekreationshem har under de tva
somrar det hallits Gppet haft att gladja sig at
fullt hus, under oOfriga tider af aret ar har
fridfullare, ett hem for konstnarer och for-
fattare, ty badaderafa har maktiga intryck af den
storslagna naturen och kunna arbeta i lugn och ro.

Till sist ndgra ord om de tva kvinnor, som
gjort Hussborg till rekreations- och hvilohem
och som &ro forestdndarinnor dar. De bada
tvillingsystrarna Elin ocn Klara Fransen &ro
fodda 10/a 1862. De blefvo tidigt hem- och
foraldral6sa, men tack vare begéafning och energi
ha de skapat sig en god stéllning i lifvet.
Den “aldre**, Elin, ar en af Sofiahemmets forst
utbildade sjukskoéterskor. Efter slutad kurs
sandes hon omedelbart som o6fverskoterska till
Sundsvalls lasarett. Den gamle lasarettslakaren
Christiernin sade, da han forst fick se henne:
“jag tror de ha skickat mig ett barn“, men
han fick snart se, att barnet pa ett utmaérkt
satt fyllde sin plats och de tva blefvo alltjamt
goda vanner. Hon kvarstod pd denna plats i
sjutton ar.

Den “yngre* systern, Klara, var efter fullbor-
dad lararinnekurs under flere ar privatlara-
rinna, till dess hon grundade en flickskola i
Motala och forestod den sjalf under tio ar.

De bada tvillingsystrarna ha salunda for-
traffliga egenskaper for att vara forestandarin-
nor for det hem de nu grundlagt, forutom att
de besitta den hdgre bildningsgrad, som alltid
verkar sa valgorande pa sin narmaste omgifning.

Under en léngre tids vistelse vid Hussborg
har den, som nedskrifvit dessa rader, kunnat
ofvertyga sig om att bada systrarna i mangt
och mycket komplettera hvarandra, men aldrig
ha olika mening, da det galler att i adel taf-
lan gdra hemmet hélsobringande och angenamt
for sina gaster. R- w-

Spalten om bo6ckerna,

T INDER denna rubrik begynna vi i da-
-~ gens n:r en serie Ofversikter 6fver mo-
dern skén- och ungdomslitteratur, for hvilka
vi lyckats traffa aftal med tvanne hvar pa
sitt omrade framstaende och kompetenta pen-
nor. Den ledande stallning, som alltmera
tillerkannes Idun &afven pa detta omrade,
skall darigenom, hoppas vi, ytterligare be-
fastas till vara lasares gagn och hugnad.
De hrr forlaggare, som oOnska sina nyut-
gifna arbeten komma i atanke vid dessa an-
malningar, behagade 6fverséanda dubbla ex-
emplar af desamma till
Redaktionen af Idun.

PAPPERSMUNSTER
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SPALTEN OM BOCKERNA

N LITEN GUL BOK ligger framfér mig

Vissa tider dd de skola njutas, och som férut-

pd bordet, ofverst pd bokstapeln. Det satta tider, da de skulle vara obehofliga for
ar essayen om Oscar Levertin af David Spredr andliga tillvaro! —)
gel — en skiss, kallar han den sjalf — ur Se har emellertid listan:
serien Svenskar. Det &r inte en handelse, som Syster Dione och andra beréttelser, af Anna
ser ut som en tanke, det &r verkligen en tanke M. Roos.
med att jag namner denna lilla gula bok forst Utvandrare, skildringar af J. L. Stocken-
i dag. strand.

David Sprengel var en larjunge och en per-
sonlig van af Oscar Levertin. Det ligger ofver
hans bok intim ké&nsla och ett stillsamt vemod,;
redan fran de forsta sidorna klingar mot oss en
ton af ensamhet mot bakgrunden af minne och
minnen och af resignation infor vissheten att
det vésentliga hos en manniska kan ddden
dock ej na, att garningen lefver trots allt. |
teckningen af den bortgdngne diktarens vasen
nar ocksa darfor skildraren langst — kanske
aro dar sidor af Oscar Levertins vidt naende

insats, som kunna tyckas icke tillrackligt be-
tonade. Men kérleken hos Oscar Levertin, gl6-
den i hans sjal, lidelsen i hans forskning, hans
“eld i skepticismen®, &fven den fina forsynt-

heten, den intelligensens godhet, som sa starkt
préaglade honom, allt detta ger oss Sprengel i
sitt arbete pa en gang djupt allvarligt och for-
stdende omt. Boken ar daterad Syrakusa —
hvilken suggestion af vérldshistoria och antik
kultur framkallar ej blotta namnet! Och hur
det passar héar.

Ty Oscar Levertins intellekt bars kanske i
forsta rummet af lidelsen for kultur och af kér-
leken till de stora linjerna, stora planer, stora
arbeten, allt som spdnner tanken och tvingar
den att fly utom det som fangar oss i nuet.
Kring hans syn &fven pa det lilla blef dar
luft, perspektiv.

Det &ar nagot mer an ett ar sedan Oscar
Levertin gick bort, men sd utomordentligt
starkt var hans personlighets inflytande pa var
andliga odling, att tomheten efter honom &nnu
knappast borjat ké&nnas med det isande van-
maktsintryck, som tomheten ger. Det ar som
ett trad, som skjuter skott, &nnu sedan det
blifvit falldt; rotterna ha alltjamt lif.

Denna tanke kommer nara for en, nar nu i
dagarna det af Oscar Levertin planlagda, med
gladje och kérlek uttédnkta stora verket Sveriges
nationallitteratur borjat utgifvas under redaktion
af Henrik Schrick och Ruben G:son Berg och
under medarbetarskap af en hel del af vara
mest kompetenta man pad omradet. Verket gar
ut i 25 stora volymer (a 2 kr. hvar) och hvarje
volym kan kdpas oberoende af verket i dess
helhet. Det omfattar ett urval af uttrycken
for svensk kultur, sadan denna slutligen lefver
med oss som arftagare, alltifrdan medeltiden och
till och med vara mest representativa samtida.
S& har Oscar Levertin velat, att hvarje svenskt
hem skulle bli satt i tillfalle att inom sig sluta
nagot af denna skatt, hvars forvaltare hvarje
svensk man och kvinna borde kénna ansvaret
att vara.

Fran hvad jag ofvan skrifvit blir
ganska langt till de bocker, som just nu ligga
framféor mig pa bordet. Annu har icke det
egentliga bokflodet till julen bdérjat. (Inom pa-
rentes: nar skola vi komma ifran att bockerna
ha sina sasonger liksom frukt och gronsaker?

steget

Leuxcj. m. uuct ~ ~
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Fran det jordiska museet, af Elin Wagner.

Kyrkoherden i Ostervik, af Erland Waller.

Lojtnant Sven Hedfalt, roman af Goéran
Falke.

Ingen af dessa bocker ar nagon betydande
bok, och hvad betraffar den sista, star den
verkligen pekoralet téamligen nara. Den Aér,
som af titeln framgar, en roman om en ljtnant
eoch mojligen ocksd en roman af en lojtnant,
i sd fall af det slags l6jtnanter, som icke gora
begreppet l6jtnant sarskildt sympatiskt for den
civila. — att icke sadga civiliserade delen af
lasekretsen. Tjanste- och mandverskildringarna
aro gjorda med tydlig gladje for forfattaren;
deras varde som sddana kan jag dock ej be-
doma.

Den finaste boken af de ofvan namnda é&r
utan tvifvel Anna M. Roos' Syster Dione, och
den ar den enda af dem, som har en fast

konstnérlig form. Beréattelsen Prinsessan af
Ravenna &r i mitt tycke fortjusande, med en
stil som i ciselerade arbeten; den verkar pa

fantasien som vissa gamla smycken.  Ofver
hela boken hvilar en jungfrulig charm, som
kommer en att forlata de mindre lyckade for-
soken till samhéllssatiriska drag.

Elin Wagner ar en debutant med nagot
friskt och ofdrfaradt i greppet, som vacker in-
tresse och far en att garna séga: lycka till!
om ocksd en del af sakerna alltfor mycket
paminna om underhallningen i de engelska
litterdra “magasinen. — J. A. Stockenstrand
ar afvensd for mig en ny bekantskap. Hen-
nes skildringar &aro ytterst konstlést skrifna
— hvarmed jag icke menar, att de &ro miss-
lyckade eller tafatt hoptotade. Nej, forfatta-
rinnan har manga goda sidor: ett klokt kynne,
mottaglighet, frihet frdn sdval affektation
som sentimentalitet, allt sympatiska egenska-

per. Hennes dmnes-
val ar ocksad ofta
intressant. Men néas-

tan allt som finns att
lara for att nd preg-
nant personliga och
verkligt konstnéarliga
uttryck aterstar annu.
Det kan komma.
Slutligen Kyrkoher-
den i Ostervik, en
riktig bok for famil-
jerna— som det heter!
Forresten en alskvérd
bok, som for tankenpa
dessa blyertstecknin-
gar fran en férgangen
period, mjuka och l&t-
ta, naiva i en vacker

bemarkelse. marika Cederstrom.
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Barn”™ och ungdomslitter
ratur.

r\EN LITTERARA Kkri-

tikens utofvare ha,

da det galler granskning

af barn- och ungdoms-

bocker, stora svarigheter

att bekampa, ty en god

kritiker &r icke alltid en

insiktsfull bedémare afden

diktning, som tillkommit

for de ungas rakning. Da

Idun nu begynner meddela

ofversikter af ungdomslit-

teratur, har tidningen haft

forménen att i seminarie-

adjunkten froken Marie

Louise Gagner vinna en

marie Louise gagner, person, som arfullt vuxen
detta grannlaga bedéma-

rekall. Froken G. erhdll namligen bland ett ratt
stort antal sokande Folkskolans barntidnings sti-
pendium fOr studiet of barn- och ungdomslitteratur
i Tyskland och Schweiz sommaren 1907, och det &r
med stod af sina erfarenheter fran denna resa hon
nu vill granska hvad vart eget land bjuder de unga
till forstroelselésning. For foréldrar och uppfost-
rare hoppas vi darfor att artikelserien skall bli
synnerligen valkommen som handledning vid det
mangen gang svara valet af ungdomslitteratur.—

itteraturhistoriska bilder fran Storbri-
tannien af Tant Cissy (Cecilia Milow) I, Il a

2:75; CANTERBURY-BERATTELSER EFTER G. CHAU-

CER. Bearbem. for ungdom af Cecilia Milow, 2:50;
SAGOR OCH BERATTELSER FRAN ALHAMBRA af
Washington Irving. Ofvers. af G. V. Alund, 2:75;
RIDDARSAGOR EFTER DIKTER AF ALFRED TENNY-
SON. | tri bearb. af Helga Thorolf, 2 kr.

DA MAN en langre tid studerat barn- och ungdoms-
litteratur i Tyskland och Schweiz och har i friskt
minne de strdnga och oftast fullkomligt rattvisa om-
démen, som ledarne for reformrérelsen p& detta om-
rdde, en Wolgast t. ex., fallde oOfver flertalet serier
tyska barn- och ungdomsbdcker, ar det ej utan, att
man kanner en viss patriotisk stolthet, nar man har i
vart “lilla“ land upptacker ungdomsblbllotek som std
hégt. Ett sddant tyckes mlg gifvet det Norstedtska
vara. Att man ¢ traffar pd ndgon délig bok dari, ar
ju e nog att motivera ofvanstdende omddme, men val
det faktum, att dar finnas sa f& vardeldsa bocker,
skrapbocker. En pragel af vederhaftighet, gedigenhet
och god smak, hvilar 6fver samlingen, som omfattar
omkring ett hundratal nummer. — Ett och annat
barn, som vant sig vid att foretradesvis lasa bocker,
som man galopperar igenom, torde kanske finna en del
arbeten tunga, t. ex. Sahara och Sudan Men i stallet
bor samlingen kunna pardkna s& mycket storre in-
tresse af oblaserade, vetgiriga ungdomar.

En invandning skulle jag emellertid vilja gora: sam-
lingen bar for tydligt hallstampeln af &verklassbiblio-
tek. Visst ar det godt och val, att utstyrseln ar
forstklassig, att illustrationer, papper och tryck aro af
basta slag. Men darigenom blifva bcekerna ocksé myc-
ket dyrbara. | genomsnitt betinga de ett pris af 2: 25.
Vill en familjefar af medelklassen med flere barn ge
hvart och ett af dem en af dessa bocker, till julklapp
t. ex., blir summan ratt kénnbar for honom. Vore
det ef mojligt att demokratisera serien sa till vida,
att utstyrseln blefve enklare och mgjligen |IIustrat|o-
nerna farre? Bockerna bet.ofde val e forlora s myc-
ket i utseende for det. Nu for tiden har man ju at-
skillign medel att f& &afven en enkel bok att se nétt
och treflig ut.

| allmanhet syns man hos oss ¢ ha fatt Ggonen
upp for i hvilken grad barns s. k. forstroelselasning

=3»

BONDGARDEN. OLJEMALNING AF TORGNY
DUFWA.
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skulle kunna stéllas i bildningens tjanst. Det finns
verkligen ¢ s fa “roliga bocker, som pa samma
géng de genom omvaxlingen och rikedomen i stoffet
fangsla intresset, aro &gnade att ge farg och lif &t
mycket, som mast gifvas helt kort och knapphandigt i
skolan. En af fortjansterna i den Norstedtska ung-
domsbokserien anser jag just vara, att den underlattar
forsoken att satta forstroelselasning i organisk forbin-
delse med skolundervisningen. Bland bocker, som
framst bdra namnas i detta sammanhang, aro Cecilia
Milows Litteraturhistoriska bilder fr&n Storbritannien.
Engelsk litteraturhistoria torde medhinnas i mycket fa
af vara flick- och gossléaroverk, och darfor ar det s
mycket vardefullare att dga val skrifna biografier af
detta lands forfattare pa svenska. Skildringarna, som
aro afsedda for 16—17- -aringar (de &ro tillagnade “Mina
flickor“,)) synas mig pa det hela mycket lyckade. Man
ser, att forf. har 6ga just for hvad som intresserar
ungdom. Har finns mycken bade farg- och detaljrike-
dom. Bland de intressanta biografierna synas mig
kanske Burns’, Scotts och Dickens’. Som vi hér i Sve-
rige &nnu ej aga nagon annan allmén litteraturhistoria
an Ahnfelts tamligen foraldrade, kan man vara sa-
ker pad att mycket af hvad forf. har fortiljer sa-
val om de nyss nannda forfattarna som om t. ex.
Byron, Shelley och Carlyle ar nytt och féngslande
afven for ménga aldre personer*. — Nagon gang har
forfis ifver att f4 boken rolig kommit henne att taga
med allt for mycket detaljer, s& att disproportion upp-
statt mellan skildringens olika partier. Stilen ar per-
sonlig, liflig och medryckande. Har och dar stotes
man af en viss blomsterrikedom — bilder och attribut
forekomma i val stor mangd. Hos en sd van stilist
som froken Milow betyder detta ej sd mycket, men
fara &r, att ungdomen, sérskildt unga flickor, ta efter,
och hos dem Ofvergar da stilen i nio fall af tio till
maner.

Lampligt &r naturligtvis ocksa att a4ga goda ofver-
sattningar, eller, ifall originalet af olika skal ej lampar
sig for ungdom, goda bearbetningar af sddana alster
inom varldslitteraturen, som annars knappast bli lasta
hos oss. | det Norstedtska biblioteket finnas atskilliga
sddana, bl. dem Canterbury-berattelser (bearb. af
Chaucers beromda Canterbury-Tales) af Cecilia Milow,
Sagor och berattelser frdn ~Alhambra af Washington
Irving samt Riddarsagor efter dikter af Alfred Tenny-
son af Helga Thorolf.

W. Irving forflyttar oss in i morernas Spanien och
later oss skdda Alhambra i dess storhetsdagar,
Alhambra med sitt allvarliga, fornama yttre, men med
salar, som i prakt 6fverglansa allt, hvad européer kun-
nat astadkomma, Alhambra med sina underbara sa-
gor, folkvisor och romanser. — | det utdrag af den
Irvingska boken, som har foreligger, upptages storsta
delen just af sagor och sagner, som aro knutna till
stillet. De bora tilltala ungdomar, sarskildt flickor,
i 15—17-ars aldern. Utomordentligt fina illustrationer
pryda boken.

Till Englands forn- och medeltid foras vi i Helga
Thorolfs bearbetning af de Tenny sonska riddarsagorna.
Helst skulle man ju 6nska, att svensk ungdom finge
stifta bekantskap med de harliga “Idylls of the King*
i original. Men kanske kan den fina, med utmarkt
smak gifna framstallningen af innehallet i t. ex. sa-
gorna om den heliga Gral, Lancelot och Elaine, gifva
véra ungdomar hag att senare, vid mognare alder ga
till Tennyson sjalf. Anmarknmgsvardt ar hur val
utgifvarinnan lyckats genomféra den nagot karfva,
arkaiserande stil hon anlagt.

Marie Louise Gagner.

*Anm. kan ej underlata att uttrycka en onskan, att
Frankrike och Tyskland blefve lika vél representerade pa
det litteraturhistoriska omradet som England.

KOLTECKNING AF PER FISCHER.
A- BLOMBERG FOTO.

sorters Tailor och Reproduktioner,
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Bildande konst.

MAJA | MOSSEBO. OLJEMALN. AF HILDA HEYMAN.

KONSTAKADEMIEN pagéar f. n. en min-
nesutstallning af den for ungefar ett
ar sedan aflidne konstnaren William Blair-
Bruces taflor. Fodd i Canada och af skotsk hér-
komst kom han att tillbringa sina sista lefnadsar
pa Gottland, hvars natur och legendfyllda historia
i honom funno en varm och forstdende beundrare.
| ett af fjolarets decembernummer medde-
lade Idun den bortgangnes portratt och nekro-
log tillika med afbildningar af nagra hans
konstverk, hvadan vi nu inskranka oss till
detta papekande.

Hvad betraffar “De frie®, som aterkomma
regelbundet hvarje host, flocka de sig fortfa-
rande kring sin banerférare hr Artur Bianchini,
hvars ljusdrankta taflor frdn Sandhamn och
hafvet &fven i ar hora till utstallningens basta ting.

Torgny Dufwa har nagra bra studerade land-
skap i vinter- och sommarskrud, kanske nagot
for omsténdliga i utférandet, Per Fischers “Ka-
prifolium® intresserar genom det val behand-
lade ljuset, &fven hans kolteckningar fortjana
uppmarksamhet, och Bengt Hedbergs &rliga och
mot fordjupning strafvande konst bjuder nagra
af enslighetsstamning genomtrangda naturbilder,
infor hvilka 6gat gérna drdjer.

Froken Hilda Heymans “Maja i Mossebo*
ar en bra gjord gumtyp, men trist i fargen.
Man kommer gifvet att tanka pa den s. k.
skomakarrealismen i 80-talets litteratur. Kjell
Kolthoff har gifvit sig i kast med en stor, gron
skog i solbelysning, “Lillan sitter modell* ;
taflan har en viss hurtig klang, men lider af
tekniska brister. | Ofrigt fortjana papekas
namnen Oscar Jansson, Eigil Schwab, Nabot
Tornros, Hilding Werner och Olof Agren, hvilka
hvar och en ha goda arbeten att uppvisa.

Men ndgot himlastormande soker man for-

gafves. Det 4ar sd sansadt och lugnt alltsam-
mans. Nastan for lugnt.
Xt

LILLAN SITTER MODELL. OLJEMALNING AF
KJELL KOLTHOFF.

Skulptur, Keramik, Porslin. Storsta lager
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BADSTRANDEN OCH VAGBRYTAREN | FECAMP.

Ett besok i Fécamp.

Ett turistminne.

XTAR MAN HOR Fécamp namnas, tycker man sig
1 * kénna Benediktinlikdrens eller, som den i Skandi-
navien kallas, munklikérens barrdoft. Sa nara forknip-
padt ar fabrikationsortens namn med denna likor,
de for I&ng tid tillbaka har bosatte munkarnes lifselixir,
som atnjuter vérldsrykte.

Négra historiska traditioner att tala om har sta-
den icke. Det skulle da vara litteraturhistoriska. Fé-
camp och andra orter har omkring omtalas pa sar-
skilda stallen i Flauberts och Maupassants berattelser.
| dessa trakter sokte Frankrikes store prosadiktare
Flaubert lange och vél en sin fantasi tillfredsstallande
ort dit han skulle kunna forlagga vissa romanscener.
En strang realist i sin konst, arbetade Flaubert med
till pedanteri gransande samvetsgrannhet. Han skulle
aldrig kunnat l&ta hindelserna i sina romaner forsiggé
pa uppdiktade orter, och han maste sjalf ha besokt de
stallen han skildrade, for att ingen lasare skulle kunna
besld honom med oriktigheter i lokalbeskrifningarna.

D& Flaubert i bref till Maupassant beklagade sig
ofver svarigheten att finna en lamplig plats for en viss
romantisk tilldragelse, hvilken han redan hade fardig
i tanken, rekommenderade honom den sistnamnde de
har afbildade pittoreska “Stenhallarna vid hundhalet*
(Les Falaises trou au chien) men Flaubert ansdg plat-
sen icke fullt motsvara hvad han hade tankt sig och
fann_slutligen efter mycket sékande en annan.

Afven Maupassant vistades ofta i dessa vackra trak-
ter vid den normandiska kusten, dit han forlagt manga

INGANGSHALLEN TILL BENDICTINFABRIKEN.
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af sina pikanta beréttelser. | hans novellsamling “Le
Horla“ spelar Fécamp en viktig roll.

Dessa litterdara minnen, forknippade kring tva stora
namn, hade kommit mig att med en viss sympati om-
fatta en utflykt frdn mitt sommarresidens, den lilla,
tdcka rekreationsorten “Les Petites Dalles”, till den
stora, sttliga, imponerande badorten Fécamp.

Fécamp blir val andé aldrig nagon riktigt fashiona-
bel badort Ty dar finnes ingen egentlig “plage®, utan
stranden bildar ett ofantligt utbredt ros af smasten. |
motsats till nargransande orter som “Les Petites” och
“Les Grandes Dalles* m. fl. saknar Fécamp i vasentlig
grad afven “verdure*; de omgifvande hojderna &ro
skogldsa, och sadesfélten bdlja rundt omkring. Men
har finns luft och ljus och det vida harliga hafvet, som
utmed hela strandremsan har ett s& svindlande djup,
att lika vattenrika bad sta till buds dygnet om, obe-
roende af ebb och flod. | svart vader rasar sjon har
vildare &n vid nagon annan del af den normandiska
kusten. En oandligt 1ang vagbrytare skyddar badstran-
den mot alltfor hog sjo.

For fartygen och fiskarbdtarna finnes en val skyd-
dad inre hamn. Fécamp ar Frankrikes férnamsta plats
for sill- och stockfiskfangst. Staden &r en lika bety-
dande handels- som fabriks- och industriort samt idkar
en betydande seglation pd Amerika.

Mest kandt har Fécamp blifvit sdisom munklikérens
kélla och ratta hemvist. Tillverkningen af denna likér
kan numera betraktas som en riktig nationalindustri i
stor stil, och den trdngbyggda lilla stadens fornamsta
s. k. “sevardhet” &r likoretablissementets storartade
byggnadskomplex, inrymmande afven ett till fabriken
horande i hdgsta grad intressant konstmuseum.

*

Benediktinfabrikens skapare, han, som forst fick
idén att munkarnes lifselixir kunde bli en god affar,
hette icke forgafves Le Grand. “Hans tanke var,” ytt-
rade den biskop, som invigde hans grant utstyrda
monument pé. fabriksplatsen®, att i en ny form ersatta
det gamla klostret“ Abbaye de Fécamp, “som ej langre
bestatt sedan slutet af adertonde seklet.”

Detta klosters tillvaro gar tillbaka till ar 665. Ric-
hard 11, hertig af Normandie, instiftade genom en Charta
af 1006 munkorden Saint Benoit i Fécamp. Kilostret

BENEDIKTINFABRIKEN | FECAMP.

biel snart mycket rikt, och munkarnes antal véxte;
deras antal uppgick i 12:te seklet till 300. D& i 13:de
seklet Normandie tillfoll Frankrike, lades klostret till
de manga liknande institutionerna af samma orden:
Benediktinermunkarne hade rykte for att samla stora
rikedomar. Ett urgammalt sprak lydde:

Till hvilken sida vinden an ma vénda sig,
Ej Fécampmunkarna sitt guld afhdanda sig.

Dom Bernardo Vincelli hette en for sin lardom be-
romd munk, som i bdrjan af 16:de seklet Jefde i Ab-
bayeklostret. Han var alkemist, ldkare och botanist
och fordjupade sig i studium af plantorna pd marken
for att utrona deras anvandbarhet i lakarevetenskapens
tjanst. Under sina experiment med att tillaga halso-
bringande medicin blef Vincelli den ursprunglige upp-
finnaren af Benediktinlikéren. Om han i sina deglar
ej kunde frambringa de vises sten, lyckades han dar-
emot genom en komplicerad behandling af sarskilda
orter, som han funnit vid hafsstranden, brygga ett
“lifselixir*, som blef halsobringande for munkarne
och forfriskade de mera eller mindre hoga gaster, som
ofta bestkte Kklostret. Detta elixir medférdes af mun-
karne, da de besokte sjuka manniskor ute i bygderna
och mottogs ofver allt som en verklig gudagéafva. Vid
sitt besdk i Benediktinerklostret i Fécamp 1534 anholl
konung Frans | att f& smaka pd den undergérande li-
koren, hvars rykte hade nétt sjalfva hofvet i Paris.
D& kungen sedan en gang hérde en bretonsk adelsman
lofprisa vinerna i sin hembygd, sade han:

— Edra viner i Bretagne aro de gronaste och straf-
vaste i hela mitt rike och duga blott att &samka folk
kolik .. . Nej, ni skulle dd hellre tala om Fécampmun-
karnes likor! Vid min krona, man kan e¢j smaka na-
gonting battre!

Kunde val den larde Dom Bernardo Vincelli, d&
han till sina efterkommandes bruk nedskref likdrrecep-

tet pad en pergamentrulle, forutse, att hans elixir tre
och ett halft sekel senare skulle komma att utgéra en
viktig exportvara i Frankrike? Vincellis dyrbara manu-
skript har markvardigt nog kunnat bevaras till efter-
vérlden och gatt i arf frn slakt till slakt sedan fran-
ska revolutionens dagar, da hela klostret Abbaye for-
stordes i grund och munkarne landsforvisades. Manu-
skriptet aifdes slutligen 1863 af fabrikens grundlag-
gare A. Le Grand, som med god affarsmannablick in-
sdg dess virde och p& grundvalen af detsamma ska-
pat en millionaffar, som redan fore hans franfalle stall-
des pa aktier.

De viktigaste faktorerna vid likdrfabrikationen aro
naturligtvis de at Vincelli upptéckta orterna. Dessa
odlas nu i stora plantager utmed hafsstranden. Odlin-
garna maste forlaggas till hafvets narhet, for att vax-
terna skola bli mattade med brom, jod och klorsyradt
natron, hvilka amnen anses vara sarskildt halsobrin-
gande. Plantorna agnas en synnerligen omsorgsfull

“STENHALLARNE VID HUNDHALET* | FECAMP.

vard. De skordas tva gdnger om d&ret, i juli och sep-
tember. Efter noggrann sortering buntas de och upp-
hangas i oéandligt stora torkhus, som resa sig i mid-
ten af odlingen.

Fabrikens byggnadskomplex har uppforts och ut-
vidgats under 20 ar.

Vi borja var vandring genom det vidlyftiga etablis-
sementet 1 laboratoriet. Vi mota har en mangd mer
eller mindre komplicerade destilleringsapparater samt
véldiga tickta vinmatt eller kar, hvart och ett inrym-
mande 14,000 liter: De har. uppstéllda karen innehalla
tillsamman femhundratusen liter Benediktiiilikor.

| bottenvaningen magasineras tombuteljer till ett
konstant antal af en half miljon. Vi foras harifran i
en sal, dar buteljernas rengdring forsiggar pd meka-
niskt satt med enkom darfér uppfunna maskiner. | en
annan sal sker buteljernas patappning, likasd med dar-
for afsedda apparater, som fylla anda fill tiotusen bu-
teljer per dag. Fabrikens tillverkning uppgar for nar-
varande till atta tusen flaskor om dagen. De fyllda
buteljerna forslas med. elektrisk hiss till en 6fre vaning,
dar de i en valdig ateljer etiketteras och utstyras.
Detta arbete utfores af ett hundratal fader- och moder-
losa flickor, som underhéllas i Benediktinfabrikens eget
barnhus under uppsikt af nunnor fran klostret Saint-
Vincent-de-Paul.

Man kan icke undga att lagga marke till de oskona
anletsdrag, som aro utmarkande for dessa unga arbe-
terskor. Den franske forfattaren Pierre Louijs be-
rattar i en af sina romaner att af fyra tusen arbeter-
skor i en spansk tobaksfabrik endast ett tiotal voro i
besittning af ett ndgot sd nar fordelaktigt utseende.
Bland flickorna i Benediktinfabriken fanns det icke en,

MONUMENTET OFVER BENEDIKTINFABRIKENS
GRUNDLAGGARE LE GRAND.



som ej var ovanligt ful. Den franska allmogetypen &r
ej vacker, dtminstone e i norra Frankrike.

Vid en méangd langa bord behandla flickorna de
trinda flaskorna, som korkas, plomberas, férseglas med
lack, etiketteras och slutllgen inlindas i groft silkes-
papper, hvilket 6fverst utdrages i en liten snodd, pa-
minnande om den “glada grisens” karaktaristiska kanne-
marke.

Ndr buteljerna sd &ro fardigt utrustade och upp-
kladda, aterstar endast inpackningen. Denna forsiggar
i en manege, sal, atelj¢, hvad man vill kalla detta
gigantiska rum, oéndligt i hojd, bredd och langdutstrack-
ning och frdn golf till tak uppfylldt af packlador i
hoéga pyramider.

Och nu skola de otaliga ladorna, dagens skord,
kéras bort till jarnvagsstationen och spridas ofver
vérlden. Mellan  packladorna rér sig tyst en helig
syster med dok: hon stannar har och dar och ser
mystiskt framfor sig, liksom ginge hon bland graf-
monument.

Jag horde den formodan uttalas, att hon skulle val-
signa packladorna i tur och ordnmg, allt efter som de
blefvo fardiga att lyftas af lasset. Sannolikare ar att
hon endast hade nagot slags kontrollerande uppgift.

Nar vi genomvandrat Benediktinfabrikens i Fécamp
industriel a afdelningar, vantar oss inom samma bygg-
nadskomplex en den mest angenama &fverraskning i
form af eteblissementets “museum®.

Detta museum har ingenting annat att géra med
BenediHinfabrikationen, dn att det minsta och oansen-
ligaste rummet bevarar, uppstéllda i ett stort glasskap,
en aktningsvard kollektion forfalskade munkflaskor,
efterapningar af Benediktinlikéren p& de mest olika
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orter i varlden. Den kuritsa samlingen uppgar till
icke mindre an femhundra falska flaskor, en stor mangd
atminstone till den yttre utstyrseln omgjliga att af den
oinvigde desavoueras.

Benediktinfabrikens museum innehdller eljes ute-
slutande konst, verkligt god konst, och skulle icke
allenast fortjana sin stjarna i Baedeker (som jag ej vet
om det har), men kunde tjana som en kalla for konst-
forskningen p& olika omréden: skulptur, maleri,
konstindustri, synnerligast trasnideri och antik mabel-
industri.

Utrymmet forbjuder mig tyvarr att narmare be-
skrifva dessa samlingar om hvilka det kunde skrifvas
volymer. De aro helt enkelt storartade. Afven musei-
salarnas inre dekoration ar delvis magnifik.

| det valdiga rummet “Salle des Abbés™ mdter oss
en prunkande renassansstil af den briljantaste effekt.

Sexton pilastrar frdn golf till tak uppbéara lika
manga nischer, med i hvarje en staty i naturlig storlek
af de sexton fornamste abbéerna i det gamla Fécamp-
klostret.

Museets betydelsefullaste parti ar dess s. k. gotiska
sal, som hvad dekoration betraffar ar ett méasterverk af
dess arkitekt, herr Albert.

Af konstféremél innehdller denna sal obeskrifligt
rika, vackra och intressanta samlingar, hvilkas konst-
varde ej kan uppskattas nog hogt: klass ska malnin-
gar, sarskildt utmarkta portratt, samt skulpturer, prakt-
fulla Limoges-emaljer, harlig konstindustri i tra, elfen-
ben och svartsmide, vafnader och broderier, gamla
masshakar afvensom, ej att forglomma, de mest prakt-
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fulla illuminerade medeltidsmanuskript, historiska char-
tor af pergament och bocker af hig alder.

Enbart dessa konstsamlingar fortjana en resa till
Fécamp. Deras motsvarighet ser man endast i de
storsta och béast forsedda museer och icke ens alltid i
dem, ty flere an ett af konstverken i Benediktinmuseet
aro unika.

Minnet af det vackra konsimuseet later man garna
bli det forharskande, d& man lamnar det nka och stor-
artade Benediktin etabllssementet

Paris i september 1907.

Wentzel Hagelstam.

33 TEATER OCH MUSIK [|o

GL. TEATERNS repris af W. Peterson-Bergers ton-
drama “Ran“ gafs hdrom dagen med delvis ny
rollbesattning. Froken Edstrom sjongnu det kvinnliga
hufvudpartiet och redde sig saval vokalt som drama-
tiskt erkannansvardt bra. Hr Stockman hade ryckt
in som Waldemar efter hr Odmann, men uppgiften ar
i hog grad krafvande och han formadde ej heller fylla
den annat &n i vissa moment. Fru Claussens stora
rost gjorde sig fortraffligt i moderns parti och hr Oscér
lyckades bra som prasten.
Hr Lang dirigerade.

SCARSTEATERN. Efter sina sma aberrationer in
O pa den hogre operakonstens omréde, har hr Ranft
pa Oscarsteatern nu ater dragit sig tillbaka inom sina
egna naturliga granser — den enklare wieneroperettens
falt. | hr Edmund Eyslers “Skytte-Lisa“ fick Stock-
holmspubliken gora bekanskap med en ny kompositor,
men knappast med en enda ny musikalisk idé. Lika
allbekant trivial som hrr Steins och Lindaus libretto
var denna eviga vals- och polkaledsagning, och nar
operetten andock till en viss grad syntes sla an, be-
rodde detta framst af froken Inga Berentz' och hr Oscar
Bergstroms stadgade publiktycke och klangfriska sang
samt af hr Ringvalls bjérndanstravesti af den oforgat-
liga “Ankans oférgatliga boston. Med undantag af
en ny vacker alpsjofond i forsta akten, hade eljes
direktionen icke kostat synnerligen mycket pa uppsatt-
ningen: gamla hoplappade kostymforradsklutar i en
ram af gamla hoplimmade riddarsalskulisser — se dar
miljon! ~ Men det kostar ocksé slantar att gora miss-
lyckade gransridarexpeditioner in pa fraimmande mark,
och nu far den beskedliga publiken betala larpengarne.

Old Boy.

\7TASATEATERN. Det &r tur att det &nnu finns dik-

» tare, som ha satyrens humér. Samhallet &r nam-
ligen i hog grad fortjant af att bli utskrattadt. For
allvarsord saknar det resonans, ty det har vuxit ur
allvaret och in i gudsnadligheten, hvarifrdn det endast
ar ett tuppfjat till den allménna ynkedomen.

Den danske forfattaren Gustav Wied har hos mén-
niskorna i sitt “lilla graa land, dar man alltid ger ett
paraply i konfirmationsgafva“, upptackt en hel del lyten
och darskaper, som han ihardigt soker komma till lifs
pa aPojets vdg. Hans senaste satyrspel “Ranke Viljer*
— pa svenska kalladt “Tva ganger tva ar fem* —
hvilket nu afton efter afton fyller Vasateatern med
skrattande méanniskor, gor de drapligaste utfall mot de
principfasta, de ofvertygelsestarka.

Forfattaren visar med den honom egna respektlds-
heten, att de alls ingen 6fvertygelse ha, da det verk-
ligen galler, men later dem sjdlfva helt naturligt hysa
en alldeles motsatt uppfattning. Alltsd tva ganger tva
ar fem!

Som styckets centralfigur tjanstgdr en ung diktare,
hvilken skrifver “osedliga“ bdcker, som inbringa honom
fangelse och den “battre* medelklassens smaéadelser.
Han é&r oforfarad som Wied sjalf, alltid fardig att skratta
hela varlden upp i ansiktet och alltid en garde. Men
afven honom later forfattaren — nagot omotiveradt for
ofrigt — sluta i samma kéltringskap som de andra.

Utforandet &ger icke dansk rorlighet och illusions-
gifvande dansk nyansering, men ar det oaktadt sar-
deles beromvardt. Alldeles sarskildt i samklang med
forfattarens drastiska lynne star hr Winner strand,
hvilken af den degenererade pojkslyngeln Fredrik Ha-
mann astadkommit en genomgdende fortrafflig lust-
spelsfigur. Hr Bystréoms romanforfattare ar fin och
ironisk, ehuru ett saftigare gemyt varit onskvardt. Hr
Hedlund och fru Castegren spela med verknings-
full komik ett sorgldst och foralskadt artistpar, hr
Viktor Lundbergs fangvaktare, utmejslad med denne

| Jfapolita-

| Ferd. Miilhens, 4711, KoélIn tillverkning

;ar i kvalitet fullt jamforlig med en dyrbar toa-
E lett-tval, men kostar p& grund af den enkla

I forpackningen dock endast 35 6re pr tval a
T 120 gram.

konstnars torra humor, framkallar skrattorkaner, och
fru Winner stran ds guldhériga Képenhamnshetar kom-
mer forebilden ganska ndra. Afven bifigurerna ha, pa
eit par undantag nar, erhallit goda framstallare.

E. H—.

ODRA TEATERN. “Kyske Casimir* (Maltre Nitouche).

Det pésts, att varlden insisterar pa att bli bedra-
gen. Men det ar darfor svart att tro, att var publik
insisterar pd att hr Ranft reserverar en teater for att
askadliggora i nya och standigt gamla varianter, hur
vérlden blir bedragen i karlek. Skulle s& i alla fall
vara forhallandet, bér man val kunna vilja farser, dar
man bedrager hvarandra alskvardt, lustigt och med
smak hellre an en pjas af den nu senast framfordas
typ. Har ar kvickheten ersatt med ett tomt buller, som
icke &ger samma egenskap hvarken att ofverskyla
synder eller blotta dem. Man kunde forlata ett sdant
val, om det skett med syfte att komma allmanheten
att kvaljas vid franska aktenskapsfarser, men en sddan
sjalffornekelse ar svar att forutsitta. Att siaga att
spelet icke gjorde saken battre, ar snarare en kompli-
mang till personalen &n tvartom.

Fran konsertsalen.

onsertforeningens forsta orkesterkonsert for
hosten under hr Tor Aulins ledning infriade
tydligen alla pd densamma stallda forvantningar,
déma af den fulltaliga publikens beldtenhet. Intresset
knot sig hufvudsakligast kring en har aldrig forr spelad
pianokonsert n:r 2 i A-dur af Liszt, i hvilken belgaren
Arthur de Greef utférde pianostdimman. Den bra-
vurmassiga kompositionen med sina blandande klang-
effekter och blixtsnabba passager spelades suverant af
sdval pianisten som orkestern.

Vidare bjod det intressanta programmet pd Bach
och Beethoven, den forre representerad af en suite i
D-dur, nir 4, den senare af Ess-dur- -symfonien (Eroican).
Afven har visade hr Aulin sina fortraffliga dirigent-
egenskaper, hvarigenom de bada tonverkens skonhet
fullt kom till sin ratt.

Arthur de Greefs egen konsert sistlidne fredag
kompletterade och fullbordade intrycket af hans ut-
markta egenskaper som pianist. Det var framfor allt
hans tolkning af Beethovens F-mollsonat (appassionata),
som iastslog hans mastaregrad. Den lidelsemattade
och klangskona tondikten, som fordrar ett djupt och
starkt temperament hos sina uttolkare, blir ofta ett rof
for konsertgifvande dilettanters automatfingrar; det ar
darfor en lisa att hora den spelas af en konstndr som
de Greef.

Bland programmets oOfriga nummer marktes Schu-
manns Papillons, hvars smidiga och fladdrande kynne
atergafs med aldrig svikande teknisk glans, ett par sma-
bitar af Scarlatti och en Konsert-etude af Liszt. Afven
Grieg fanns representerad, men hans norska dréakt var
ej helt fri fran isattningar af flamsk vifnad. Som slut-
nummer tjanstgjorde en variation for 2 piano, hvari
det ena instrumentet skottes af en elev till konsert-
gifvaren, fréken Aurora Molander, som presterade
en redbart spel.

Paul Viardots franska konsert pd Kgl. teatern
frestade ej till négon hanforelse for fransmannens
nuvarande tonkonst. Men de nummer af Saint-Saéns,
Henri Rabaud, Debussy och Charpentier, som fyllde
programmet, &dro val knappast representativa for mo-
dern fransk musik. Helt visst existera vérdefullare,
personligare verk.

Saint-Saéns fdretraddes af en symfoni i C-moll, som
var i s matto ovanlig att orgel och piano foérekommo
i orkestern. Kompositionen var synnerligen valgjord
men af ett blekt innehall.

Langt mera intresserade “La procession nocturne* af
Rabaud och Debussys klangkoloristiska forspel till
1" Apres midi d’'un faune.”

Hofkapellet spelade fortraffligt som vanligt, ehuru
M. Viardots taktpinne svangdes mera energiskt &n med-
ryckande. E—t.

att
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lampliga matrat-
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derskuxs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 3—9 NOV. 1907.

SONDAG. Frukost: Smoérgésbord;
stekt fisk med brynt potatis; mjolk;
kaffe eller te med tunnbréd. Mid-
dag: Soppa pa brysselkdl med crou-
tons; oxhare som vildt med brynt po-
totis, legymer och vinbéarsgelé, apel-
smpuddmg med biskvier.

NDAG. Frukost: Smdérgasbord;
hafremjoélsvalling; sill med aggstannmg
och potatis; mj(‘jlk; kaffe eller te. M id-
dag: Pudding af koétt med potatismos;
krusbarssoppa med gradde och skor-

llusmo-

por.

TISDAG. Frukost: Smorgasbord
stekt kottpudding (rester fran mandag) ;
agg; mjolk; kaffe eller te. Middag:
Jordartskockspure med ostsmorgésar 1;
kokt helgeflundra med smoér och agg
samt potatis.

NNONSBR skola vara inlamnade till

Expeditionen senast fredag for att

kunna inféras i foljande veckas
nummer.

LEDIGA PLATSER
EpidemisjEslioteskeplas

finnes ledig 1 jan, i Alfsborgs lan med
station i Bengtsfors. L6n 600 kr. jamte
26 kr. arligen till utredning. Ansdkan
med betyg insédndas till Kronoldnsman
K. Lundgren, Bengtsfors.

VERKLIGT skicklig och snall kokerska
med godt satt, kunnlg i bakning, er-
haller formanllg plats hos ambetsman i
4 personers hushall. Goda betyger och
ref£ fordras samt quglft & léneansprak
och alder. Svar till »Ordentlig», Herno-
sand p. r.

HUSFORESTANDARINNA  sokes till
gastgifvaregard a landet.. Sokanden bor
vara kompetent att pa egen hand om-
besdrja matlagnln? samt for ofrigt
ordna inom hus férekommande. géro-
mal. Bety?safskrlfter samt uppl%lft om
alder och” [6neansprak sandes tilbFjall-
byggd», under adr. S. Gamelii An-
nonsbyrd, Stockholm f. v.

och sallskaF till husm'!)der Is:gker en
svensk familj i Finland en barnkar och
huslig svenska ej under 19 ar. Den
som fullstandigt "behéarskar engelska i
tal &ger foretrade. Svar med ref. och
16nepret. till »Ingenidrsfamilj», Kotka.

Sokes!

En battre, bildad flicka, ej for ung,
far plats i familj att ga frun tillhanda
och héra upp 2:ne gossars laxor m. m.
Nagon sykunnighet énskvard. Svar at-
foljdt af foto. jamte tillforlitliga referens-
uppgifter torda inséndas till “Angenamt

hem*, Iduns exp., Stockholm.
BILDAD, rask, enkel, barnkar flicka
far plats mot fritt vivre och nagon 16n
i lakarefamilj i Malmd. Portratt samt
E pgift a prét.,_ref. m. m. under adr.
akare», Sv. Telegrambyran, Malmo.

I stilla hem pa landet oOnskas som
séllskap och litet hjalp &t ensam aldre
fru medelalders dam, som ar villig be-
tala nagot litet. Tjanarinna finnes.
Svar »M. E.», Bjorkvik, Sddermanland.

ENKEL, stadgad flicka, hemmastadd
i husllga goromal samt handarbeten far
plats i stilla trakt p& landet. En som
pa egen hand kan skota ett tva per-
soners hushall har foretrade. Lon efter
ofverenskommelse. Svar markt »Arlig o.
trogen», lduns exp.

Fransk bonne
frisk, enkel, onskas snarast. Svar till
»Ambetsmannafamilj», Iduns exp. f. v. b.

ONSDAG. Frukost: Smorgasbord,;
hafregrynsgrot med mJoIk strdommings-

lada med Ielnt potatis ; kaffe eller te.
Middag: Koéttjarpe med stufvade tur-
ska boénor; mandelpudding II.

TORSDAG. Frukost: Smorgasbord ;
biffstek med potatis; mjolk; kaffe el
ler te. Middag: Brynt hvitkalssoppa
med frikadeller af kalffars; pésmunkar
med sylt.

FREDAG. Frukos t: Smorgasbord;
hafregrynsgrot med mjolk; Kokt sill
med smor och &gg; affe eller te.
Middag: Surstek med potatis; sylt-
16k och  lingon; enkel i‘ippelpaj med
gréadde.

LORDAG. Frukost: Smorgasbord;
annbiff med potatis; mjolk; kaffe el-
er te. Middag: Laxpuddmg med
skiradt smoér; smorgrot med mjolk.

RECEPT:

Ox hare som wvildt (f. 6 pers.).
1,3 kg. oxhare eller entré- ootes 1 hg.
spack, 3 msk. smor (560 gr.), 2 tsk.
salt, 3 del. buljong, 4 del tunin grédde.

Beredning: Kottet bér hafva
hangt 3—6 dagar, allt efter arstiden.
Det tvéattas med en duk, doppad
hett vatten samt bultas latt. Haren
s dckas sedan i tre rader med spéacket

uret i fina strimlor. Smodret brynes
| en jarngryta, haren |Ia?]ges och ‘bry-
nes val pd alla sidor, hvarefter dén
saltas och spades med den kokande
buljongen. Gradden tillsattes litet i
sdnder och steken vandes ett par ganger
under stekningen samt ofvergses hvar
tionde minut. "Till stekningen atgar oni-
krrngl 2 tim. Haren skéres i tunna skif-
vor, ﬁplagges pa& varmt serverings-
fat och garneras med brynt potatis
och persilja. Sasen vispas ~upp, silas,
sléulmmas samt serveras i sarskild sas-
skal

Apelsinpudding f. 6 pers.).
Saften och skalen af 2 apelsiner, 125
gr. krossocker, 4 &ggulor, 1 del. gradd-
mjolk, 1 msk. sherry, 3 gr. citronsyra,
4 del. tjock gradde, 6 blad gelatin.

Till garnering: 1 apelsin, ma-
kroner.

Beredning: Apelsinerna tvattas,
torkas och skalen afrifvas mot sockret.
Aggulorna och graddmjolken vispas till-
sammans i en kastrull tillika med sock-
ret och den véal silade apelsinsaften.
Blandningen far sjuda under kraftig

VID Ostergétlands nyinréattade asyl och
arbetshem for sinnessléa i Broby invid
Soderkoping, som Oppnas den 1 jan.
1908 ar ko erskeplatsen ledig. Lon 250
kr. Sokande hanvénde sig till Sinnes-
sldanstalten, Sdderkdping.

EN i matlagn. och sémnad kunnig, ej
for ung, flicka, som med verklig an-
svars- och pllktkansla vill ataga sig
att vara husmoderns hjalp och. hdgra
hand i alla inomhus forekom, goéromal
onskas. Endast den gore sig besvar,
som &ger verkligt intresse for sin upp-
gift. Svar till »E—m», Visby p. r.
Portratt 6nskvérdt.

ENKEL, ansprakslos snall och ordentlig
flicka, "halst aldre, far genast plats.
Skall vara behjalpllg med tillsyn af
tvanne barn, en flicka om 1IV2 ar och
en gosse om 8 ar, samt undervisa i
musik och hjalpa till med laxlasning,
onskligt afven med spradk. Dessutom
vara villig att deltaga i hvarjehanda
lattare husliga géromal och hafva till-
syn 6fver hemmet under fruns franvaro.
Svar emotses med foto. och 6neansprak
m. m. till fru W. Hallenberg, Bollnas.

Ofverskoterskor.

Tva bildade, skolade 6fverskoterskor
onskas for medicinska afdelningen vid
Lénslasarettet i Falun. Lon 500 kr. och
allt fritt. Svar med fullstaindiga upp-
lysningar och  betygsafskrifter till
Sysslomanskontoret.

kungoras for tilltrade den 1 jan. 1908
befattningen som forestdndarinna for
och en befattning som léararinna vid
Malmé stads skyddshem for flickor vid
Skéralid i Riseberga socken, Kristian-
stads ldn. De med befattningarna fore-
nade forménerna &ro: bostad, kost, tvétt,
lakarevard samt kontant I6n af 700 Kkr.
for forestandannnan och 500 kr. for
lararinnan pr ar. Kompetensvillkor &ro:
formaga att undervisa i folkskolans
larokurser samt skicklighet i slojd, af-
ven vafning, hvarjamte forestdndarinnan
boér kunna undervisa i husllg ekonomi.
Befattningarna tillsattas med fyra ma-
naders Omsesidigt forbehallen” uppséa-
elseratt  Ansokningar, stallda till
almo stads skyddshemskomité och at-
foljda af prast- och Iakarebety? samt
ofriga handlingar, sokanden vill &be-
ropa, boéra fore dan, 1 dec. 1907 insdndas
till undertecknad, komiténs ordf.

Malmé den 24 okt. 1907.
A 0. Sfenkula

ATT bestyra bildadt ungkarlshem, be-
kvam, sjdlfstandig plats, sokes battre
flicka med vinnande yttre. Ref. och
foto. till »Framtid», under adr. S. Gu-
maelii Annonsbyrd, Stockholm f. v. b.

I enkel, dmbetsm.-fam. pa landet om-
kring 3v2 mil fran Stockholm kan
ung flicka mot fritt vivre fa deltaga
i och lara hushall. Barn finnas. Ett
vénligt bemétande utlofvas.. Svar till
»G. C.», Frésunda p. r.
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JLtigermaus Tvatt-pul-
ver >Tomten,> ar sedan 10 ar
tillbaka tillverkadt af de ba*ta och
renaste rAmaterialierd de mest full-
andade maskiner under verkligt
sakkunnig och erfaren ledning.

Detta ar anledningen till den
alltjamt 6kade efterfragan af fabri-
katet och att »Tomten» erhallit
det goda namn som den nu har.

Saljes ofverallt, sdvidl med som
utan violdoft. Helpaketerna a 25
ore véaga 500 gram.

Kontrollant: Professor G. Lager-
heim.

vispning. Kastrullen aflyftes och visp-
ningen fortséattes tills massan afsvalnat
da ‘sherryn, den stotta citronsyran och
den till” hardt skum vispade = gradden
tillsattas. Sist nedraras forsiktigt det
skoljda och i 2 msk. ljumt vatten upp-
losta gelatinet. Massan sl&s i en med
kallt vatten skoéljd form och far' stelna
pa kallt stille omkr. 4 tim. D& pud-
dingen skall stjalpas upp, halles for-
men omkr. 1/2 min. i varmt vatten.
Garneras med apelsinklyftor och mak-

roner.
Sill med aggstanning (f. 6
pe[s.). 2 stora sal ta sillar.
gstannin 3 agg, 2 kkp.
grlad mjolk, 1 msk. fint hackad per-
silja.
Till formen: 1/2 msk. smér (10
gr-).
Beredning: Sillarna urtagas, fla-
kas och vattenlaggas dagen innan de

skola anvéndas. De inklappas déarefter
i hvitt papper och ryggbenet jamte
alla smaben borttagas. Hvarje filé ska-
res i 4 bitar. En eldfast 1&g form smor-
jes med smor, sillbitarna ildggas och
aggstannm%en héalles ofver. Sist 6fver-
stros persiljan, och formen far std i
ugnen, tills dggstanningen fatt en vac-
ker, ljusbrun farg. Serveras med nykokt
potatls.

Ostsmorgasar | (f. 6

»Marie»kéx, 2 msk, smor (40 gr.),

ANSPRAKSLOS battre flicka, ordentlig,
kunnig i matlagning, erhaller plats hos
ankefru i mindre stad. Hjéalp med grof-
sysslor. Lon enligt o6fverenskommelse.
Svar till »H. G.», Kungalf.

UNG, ansprakslos flicka, frisk och glad-
lynt af EOd familj samt halst musi-
Kalisk sokes som sallskap och att ef-
terse hushéllet hos ensam ungherre,
36 ar, med chefsbefattning vid indu-
stri, som bebor vackert belagen min-
dre egendom invid stad och storre
badort & Vastkusten. Svar med uppgif-

vande af prét., alder m. m. jamte foto.
F:III »Hemtrefnad» Iduns exp., Stock-
olm.

HOS disponentfamilj, vid bruk i Varm-
land, far duglig hushallsfréken plats,
tre tjanare finnas. Nya Inack.-Byran,
Brunkebergsg. 3 B., Sthim.

FOR en enkel och arbetsam, barnkar
flicka, som vill vara till hjalp vid
skotandet af 3 barn, det &ldsta 51/2
ar samt i 6friga inomhus forefallande

géromal, finnes nu genast plats. Svar
med ref. och lénepret. till »H. B.»,
Ronehamn, Gottland p. r.

SKICKLIG _ kokerska — event, béttre
flicka — far plats nu genast i 3 pers.
hushall. Husa och uppassare finnas.
Svar till »Officersfamilj», Karlsborg.

FLICKA fran battre hem kan fa plats
som barnfroken for tvdanne gossar, 3—
5 ar, hos med. d:r L. Wolff, Goteborg
dit ansokmngar atfoljda af be%/g fran
liknande platser samt fotografi torde
sanda« «mara™t mojligt.

Sjukskoterske-
platsen

vid epidemisjukhuset i Lysekil kungo-
res harmed till ans6kan” ledig. Afl6-
nlngsformaner fri bostad med vedbrand
och i fri kost den tid sjukhuset
ar be agdt 500 kr. fast 16n Samt er-
sattnm? efter sarskild taxa for bitrade
i enskild sjukvard. Ansokningstiden ut-
gar den 15 nov., hvarefter platsen ome-
elbart kan tilltradas.. Ansokningar at-
foljda af vederbdrliga meritfortecknin-
gar insandas_ till
Axel Nilsson, L# stadslakare,
Lvsekil.

PLATSSOKANDE

PRIVATVARD till sinnessjuk &nskas
af utexam. skoterska. Svar till »S.
W.», Sala.

HUSHALLSELEV. Ung, battre. flicka

onskar mot fritt vivre f& lara sig hus-
hall & storre prastgard eller herre-
ard. Svar till »Intresserad», Tidnings-

ont., Odéng. 37, Sthim.
BATTRE flicka 6nskar plats som hus-

jungfru i finare familj.” Fullt kunnig
i sémnad. Svar »L. S», Altappen, Lu-
ed.

gers) 141. a

agghvita, 3 msk. rifven, stark ost,

eredning: Kaxen bestrykes a
ena sidan med smor. Agghvitan slas
till latt skum och blandas med den
rifna osten. Ostmassan bredes p& kaxen,
som darefter lagges pafplat och insittas
1 svag ugnsvarme att fa vacker rostgul

farg.

MandelJ)uddmg 11 éf 6 pers.).
6 4agg, el. tunn gradde, 3 msk.
socker, 75 gr. sotmandel, 6 bittermand-
lar, rifna skalet af V2 citron, 1 msk.
potatlsm joL

Till Tormen: 2 kkp. strésocker, 2

msk. kokande vatten.

Beredning: Sockret brynes i en
tackjarnspanna, spades med det ko-
kande vattnet, och darmed beklades en
vacker bleckform. Aggulorna réras med
sockret V4 tim., gradden kokas upp
och tillsattes under stark vispning,
hvarefter kramen far sjuda och tjockna.
Kastrullen aflyftes och vispningen fort-
séttes tills kramen kallnat. Da tillsat-
tas den skéllade och rifna mandeln,
citronskalet och potatismjolet. Sist ned-
skaras de till hardt skum sla% gg
hvitorna. Massan hélles i den bekladda
formen och gréddas i vattenbad i ugn
omkr. 34 tim. Puddingen uppstjalpes
nar mesta hettan afgatt.

Frikadeller af kalffars (f.
6 pers.). 2 hg. benfritt kalfkott, 50
gr. smor, 1 agg, 1 msk. hvetemjol,
2 tsk. salt V4 tsk. fint hackad por-

tugisisk Idk, V2 msk. fint hackade
champinjoner eller tryffel, 1/2—1 Kkkp.
graddmjolk.

Berednin Kottet tvattas med

en duk, doppa |hettvatten befrias fran
hinnor _och  senor, _skares’ i tarningar
och drifves tre ganger genom Kott-
kvarn, tillsammans med smoéret. Far-
sen stotes darefter i stenmortel och ar-
betas med det uppvispade &gget, mjo-
let och kryddorna omkr. 1/2 tim., hvar-
under mjélken tillsattes litet |sander
Af farsen formas, med 2 tsk, sma
frikadeller s stora som valnotter
hvilka kokas i svag buljong eller sal-
tadt vatten 3—4 min. De serveras till
starka buljongsoppor.

Iinkel appelpaj (f. 6 pers.). 2

smor (40 gr.), 4 msk. mjol, 4
kkp. graddmjolk, 3 msk. socker, 3
agg, 1 tsk. rifvetcitronskal, 1f2 lit.
goda é&pplen.
UNG flicka onskar plats som sallskap

eller hjalp i familj eller hos &ldre
dam som vistas utomlands eller ar stadd
pa resa. Svar till »17 ar», Iduns exp.

BATTRE flicka, 29 &r, o6nskar plats
i god fam. eller hos ensam dam eller

herre (hélst i vastra Sverige). Kun-

nig i matlagn., sémnad m. m. Svar

till »E. D.», Lysekll p. r.
Vardinneplats

sOkes af bildad flicka, att med ord-
ning och omtanke skéta ett hem. Hus-
lig och sparsam. God och karleksfull
omvardnad om barn finnes. Basta ref.
Svar till »Trefnad», Iduns exp.

BILDAD ordentlig flicka kunnig i matl.,

bak, sOmnad,handarb. soker plats.
Gladlynt frisk. Svar »Villig hjalp-
reda»,” Iduns exp. f. v. b.

DEUTSCHE junge Dame gebildet, mu-
sik. aus bester. Farn, wlnscht in eine
feine Familie in Schweden zu kom-
men um in deutscher Sprache zu con-
versieren event, als Gesellschaft.
Best ref. gegeben und verlangt. Antwort
unter »A. D.», Svea-Byran, Géteborgs
Arkader, Gt’)teborg

Cruvemnnt,

undervisningsvan, sprakkunnlg onskar
plats nu eller ijan. attlasa med
storre barn. Svar till »N. S», Iduns
exp.

HUSFORESTANDARINNA.
Bildad flicka, glad och huslig, kunnig
i handarb., matlagn och ett hems
skotsel, soker plats hos aktningsvérd
herre. Bésta rek. fran foreg. platser.
Svar till »Ruth», Boraspostens exp.,
Boras.

SLoJDLARARTNNA som med goda be-

% genomgatt Hulda Lundins slojdkurs
Handarbetets Vanners storre sykurs

onskar lats till varterm. Kunnig
klad- och linnesémn. samt véafnad. Fm—
fina ref. Svar till »Praktik», Oster-
hanninge.

SOM husa 6nskas plats _instundande 1
eller 15 nov. uti fam. i Stockholm eller
dess néarhet. Fri resa. Bety% rekom-
mendationer finnes. Svar till »Norr-
landska 23 &r», Léangsele p. r.

UNG, gladlynt, battre flicka onskar
plats halst ‘& storre herrgard. Kunni

matlagn finare handarb., konstvaf-
nad Genomgatt kurs |tradgardsskot—
sel och konservering. VilBg deltaga i
alla forekom, goromal Villkor: van-
ligt bemotande nagon 16n. Svar emot-
ses tacksamt till »Energisk familjemed-
lem», Iduns exp.

BARNKAR elementarb. skanska, nagot

kunnig i sébmnad, o©nskar plats som
hjéalp och sallskar) Villig undervisa
mindre barn. »Familjemedlem 18», Hel-
singborg p. .

ENGELSKA onskar plats i familj. Ut-
maérkta ref. Svar till »E», Iduns exp.

TYSKTALANDE lararinna, som vistats i
utlandet, ©6nskar plats i svensk familj

for att undervisa storre barn. Svar
till »M. L.», Helsingegatan 5, 4 tr.
t. v., Stockholm.

Mo! ffvad s/talljag
snvarjda till min
atortvatt |

roinol-
=Still

tlllverKas
endast vid

Till formen:
1 msk. hvetemjofl;,

Beredning
manfrasas, mjolken tillsattes,
sander under flitig rornlng sockret
ilagges och massan far koka 5 min.,
hvarefter den upphalles att kallna. Ag—
gen vispas upp och_ nedrdras i smeten
jamte citronskalet. Applena skalas, ska-
ras i tunna skifvor och nedlaggL i
smeten, som darefter omrores forsiktigt.
En bleckform eller gjutpanna smorjes
dubbelt, smoret skiras och blandas med
hvetemjt')let och héarmed bestrykes for-
men, som darefter bestros med de
stotta skorporna.

Massan ihdlles och pajen graddas

od ugnsvarme omkr. 3/4 tim. eller
tils den hojt sig och &pplena kan-
nas mjuka. Den uppstjalpes genast
och ofverstrds med socker.

1 msk. smor (20 gr.),
2 msk. stotta skorpor.
Smoér och mjol sam-
litet i

Smorgrot (f. 6 pers.). 5 msk.
smor (1 h % 2 kkp. mjol, 1v2 it
god mjolk, msk. salt, 2 tsk. socker,

2 &ggulor, V2 msk. kallt smor.

Berednmg Smor_och mjol sam-
manfrasas, mjolken tillsattes, litet i
sander, under flitig rorning, och gréten
far koka under fortsatt rérning /g
tim. Den- afsmakas med salt och socker.
De uppvispade dggulorna jamte det
kalla smoret nedroras och groten far se-
dan endast sjuda. Den serveras varm
med god mjolk eller saftsas.

BILDAD flicka som genomgatt sjukvard
onskar plats for |1Uk|'g person. Ar
villig deltaga i husliga géromal. Svar
till »L. M. 23» Iduns exp.

SJUKGYMNAST. Ung, kvinnl. ex. sjuk-
gymnast, genomgatt 8-kl. laroverk, o6n-
skar plats i familj for att meddela
massage och s| Juk%ymnastlk vill garna
deltaga i enklare hushéallsgoromal ~eller

skrifgéromal. Svar till »Arbete», Iduns
exp.
PLATS i hem onskas af ung flicka

som hjalp och séllskap. Ar afven villig
lasa med barn. Utmarkta bety? o. rek.
Svar till »Norrlandska», Sv. Telegramb.,
Orebro.

INACKORDERING. | ett aktadt godt
stilla _hem pa landet i vacker trakt
af Ské&ne finnes fran 1:sta nov. plats
for en ung frisk flicka af.god familj
att lara hushall och for ofrigt allt som
horer till ett hems skotande. E et
rum och tvatt. Pris pr manad 50

svar till »Fru Anna», Lofvestad p. r.

| Kactvik
erbjudes god inack. i godt hem for
nagra herrar och damer, som behofva
hvila och skogsluft. God, véllagad mat
och goda sangar. Bllllga priser. Svar
séandas till »M. A», Rattvik p. r.
Ej Iungsotspatlenter

SCHWEIZ. 1 enkelt, men godt tyskt
hem finner ung flicka, som vill lara
tyska, _inackordering. Pris 65 kr. |
man. Tillfalle erbjudes att genomga
stadens berémda hushéllsskola,” som ar
ratis. Svar ombedes till »l. F. 18»,
auptpostlagerud, Basel (Schweiz).

I engelsk prastfamilj nara London fin-
nes plats nu genast for en eller tva
svenska flickor som onska lara engel-
ska. Lektioner gifvas pa stallet. Upp-
]ysnmgar om pris m. m. erhdlles af

ken Greta Nordlander, Hagge Bruk,
Hagge.
INACK. i Norrland i ett godt hem dar

ungdom finnes o6nskas af ung flicka,
som behdofver hvila, omvaxling och hog
luft. Svar till »H. E.», Tidningsk..
Sddermalmstorg, Stockholm.

Den slosar med Kaffe

som kokar detsamma utan
Sakernetskaff6locket

“OVE R*,

hvilket absolut forhindrar
kaffets ofverkokande och a
sa satt bevarar dess styrka
och arom. OBS.! Ny  for-
béattrad modell med fyra
nedgaende rér. Genom min-
skad kaffeatgang inbesparas
snart den ringa kostnaden
Kr 1: 35 Saéljes i jarn-
och boséat ningsaffarer.

STOCKHOLMS KAFFE-A.-B.,
STOCKHOLM.

Prenumerera pa Idun!



